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Dombook 
Aff 

Sundzwalldz Stadh 
 
Hållin Oppå Hennes Kongl: Maij:tz till Swerigie alles Wår Nådigste Regierande 
Drottningh, Storfurstinnes till Finlandh, Herttiginnes uthi Estlandh, Carelen, 
Brehmen, Verdenn, Stetin, Pommeren, Casuben och Wendenn, Furstinnes till 
Rügen, Fruus öf:r Ingermanlandh och Wismar :/ Wägner hållin ähr, Öfwer dhe 
Saker för Rätta framförde warit hafwa, Skiärskodade i sin lageliga ordningh, 
satte och afdömbde ähre, Eendeels uthi Landzhöfdingens, Wälb: H: Hannꞵ 
Strichz, till Skough Ekeby och Norby, sampt Befallningzmanns, Wäl:t Jöran 
Bertillꞵonns, Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵons, Wäl:t Borgmest:s Erich 
Pederꞵons, Och efterskrefne Rådhmänns Nährwaru, uthi Innewarande Åhr. 
 

1 6 5 2 
 

Denn _ 7 Januariji 652. 
 
Hölltz Allmenne Rådstuf, Wederwarandes Befallningzman Wäl:t Jöran 
Bertillꞵonn, Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵon och Efterskrefne 

Rådmän. 
Lill Peer Olufꞵon, Niells Joennꞵonn, 
Lars Henderꞵonn, Lars Olufꞵonn, 
Clemet Olufꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Erich Nielꞵonn Iben, Swenn Daniellꞵonn, 

 
Eftersåsom een allmänn frij Marchnadh ähr uthi Sundzwaldh denn _ 1 Septem-
bris förordnadt, så wäll för dee främmande ifrån Städer och å Landet, som för 
Stadzens Inwånare, att medh hwar andre Handla och Wandla, Menn denn _ 2 
Januarij ähr allenest een Särdeles Marchnadt, Emillan Sundzwalldh Borgare och 
Bondenn å landet ij Medellpadh, Och ingen främmande efterlåtit, medh Bonden 
då att Handla, Likwäll hafwer een Bårgere på Hudixwalldh, Joen Anderꞵonn 
Mur be:d sigh hijt till Stadenn begifwet, Och i sitt giästhärbärget indragit 
hemmeligenn, någre bönder ifrån Häsiö S:n Och af dem deres Laꞵ opkiöpdt, 
När han om sådant blef tillfrågat, swarade hann inför Rättenn, att sin Wärdinna, 
deres godz optingade, Och sedann deth till sigh Sållde, Sändes fördennskull till 
henne twenne Rådhmänn, hwilke förhörde om så sandt wardt; Hon swarade sigh 
intet Godz hafwa optingat, eij eller wiste huru mycket godz be:te Joen 
Anderꞵonn af Bönderne Kiöpte, Och huru deres Handell war, Hwarföre blef 
honom förläset det _ 33 Capitel I Kiöpmåhla Ballken, Och honom efter all 
Skiääl, Och be:te Capitels Innehålldh Sak: till _ 80 m:r, Och förlust af sitt godz, 
som hann så opkiöpt haf:r. 

Uthg: Penninger ______ 80 m:r 
 
Eftersåsom Hennes Kongl. M:tz Wår allernådigste Drottningh, Hafwer för 
Särdeles Skiäll och Ordsaker skull, funnet godt att restringera Tobakzhandelenn 



till någre wiꞵe pärsoner i Stockholm och ett Compagnie der öfwer så nu som 
A:o 647 oprätta, som H:s K: M:tz Wäll och Nådige ij detta Åhr, uthgifne 
Mandat nådigst förmähler. 
 
Alltså hafwa dee gode Herrar, Tobakz Participanterne i Stockholm tillbetrodt 
och förordnadt /: efter sin fullmacht, Wällförståndigh Swenn Daniellꞵonn Och 
Peder Olufꞵonn, Borgare i SundzWalldh, att de der och i deꞵ tilliggiande 
Lähn, Tobak uthsällia skole, som de af Ofwanbe:te gode Herrar, Tobakz 
Participanterne i Stockholm opkiöpt hafwa, såsom och graneligen förfara och 
eftersökia, att af ingom någet Tobak på förbe:te Ortter försällias måå, som H: K: 
M:tz uthgångne Mandat, Nådigst förmähler, Jempte denn fullmacht som 
oftabe:te gode Herrar gunstligenn Swenn Daniellꞵonn och Peer Olufꞵonn 
medeelt hafwa, Först blef H:s Kongl. M:tz Nådige Mandat /: här öfwer Nådigst i 
Stockholm uthgifwet denn _ 22 Septemb: nästförledet Åhr 651 :/ Nu på Rådstuf 
opläsit. 
 
Johann Michellꞵonn angifwer att een Bonde ifrån Thuna S:n och 
Klingstadh, Oluf Pederꞵon be:dh hafwer nedersatt någet godz hos Erich 
Niellꞵonn Iben här i Staden, hwillket af Bondenn betalas skulle ij in giälldh, 
som på Marknadstijdenn i förledenn höst d. 1 Sept: uthborgat ähr, af Swenn 
Niellꞵon, Fordom Borgmest: på HudixWalldh, Erich Niellꞵonn Sägier sigh 
intet wetta huru mycket detta ähr, Swen Niellꞵonn sägier sigh intet godz hafwa 
af Bondenn bekommith, uthan handlat medh Erich Niellꞵonn, be:te Erich 
Niellꞵon bekienner sigh intet hafua medh honom handlat, uthan godzet ähr hoos 
sigh in satt af be:te bonde, angifwandes uthi sin giellds afbetalande, Och finnes 
som efterföllier, Smör _ 3 ℔, Fläsk 5 ℔, Kiödt _3 ℔, Peer Anderꞵon bekienner 
att samma bonde begärade 1 RP:r för _ 1 ℔ Fläsk när han der på falkade, 
seendes der af att han honom det intet förunna wille, Hwarföre blef Swenn 
Niellꞵonn och Erich Niellꞵon för sådan sin Copulation tillhopa, Sak: begge till _ 
40 m:r efter det _ 33 Cap: i Kiöp. B: och förlust af sitt godz. 

Uthg: Penninger ______ 40 m:r 
 

Denn _ 8 Jan: A:o 1652. 
Hölltz åter allmenne Rådstuf, Nährwarandes Befal:M:n Wäl:t Jöran Bertillꞵonn, 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertellꞵ. och Efterskrefne Rådhmän. 

L: Peer Olufꞵon, Niellꞵ Joenꞵonn, 
Lars Henderꞵonn, Peer Anderꞵonn, 
Clemet Olufꞵonn, Swänn Daniellꞵonn, 
Peer Olufꞵonn Lustigh, Lars Joennꞵonn, 
Isach Joennꞵonn, 

 
För Rätten framkommer Marchus Johanꞵonn, Wäl:t Anders Jönnꞵons 
Rådhmans Tiänare i Stockholm, i denn Acht och meningh att willia nu 
afhandla och Clarera medh Stadzens Magistrat om dee penninger för honom i 
förgången Höst arresterade blefwo, som af Rådstuf denn _ 4 Octobris 
nästförledenn omständeligenn uthwiser, Alltså tillfrågade Borgmest: och Rådh 
be:te Marchus Johannꞵon om han Saken efter sitt anseende fulföllia will, Swarer 
han sigh sådant intet willia giöra eller efterstå, uthan begärer tienstligen att 
Borgmest: och Rådh willia medh honom denne Saken i bästa måtton öfwerse, 
Och bekienner att han sådant af förseende giordt hafwa, will och här om medela 



Borgmest: och Rådh ett Skrifteliget bewijs att han Söker nåden och intet 
Rättenn. 
 
Här till Swarar honom Borgmest: och Rådh, Efter som denne Marchus 
Johanꞵon i Ståckholm hafuer denne Saken för Wälb: Landzhöfdingenn 
andragit och klagat, som Copian af Wälb: Landzhöfdingens Bref, ifrån Wäl:t 
Bokhålleren till Wäl:t BefalningzMan öfwersändt, förmäler, att Wälb:te 
Bokhålleren der öfwer skulle wäll Ransaka, och dom afhämpta, Så emedan nu 
Bokhålleren eij tillstädes ähr, Hwarföre remitteras detta ährendet till Wälb: H: 
Landzhöfdingenns Lijekönnskelige hemkompst eller Bokhållarens 
tillkommande, Och tå samma Saak kan sin lagelige uthgångh winna, Och hwadh 
på Stadzenns Part angår, låfue der medh be:t Marchus Johanꞵ, i bästa måtton 
limiterer. 
 
Inspectoren Wäl:t Sigfredh Wolcher begärer genom sin fullmechtiger Erich 
Niellꞵonn Iben af Stadenn ett bewijs, huru han medh och mot dem i förflutne 
åhrenn, eller hans underhafwande uthi Handell och Wandell förhållit och sigh 
brukat hafuer, som kan Ländderes Privilegier och Nähringzmedell till præiuditz, 
Alltså tillfråger nu borgmest: Rådet och Borgerskapet om dee någet emot honom 
Wäl:t Sigfredh Wolcher wetta eller hafwa beskylla före, Swarade der till alla, att 
dee intet annat hördt eller förstådt hafwa, Ähn som ährliget och Rätt ähr; Och 
kunna honom sådant bewijs intet förneka. 
 
Tullskrifwaren Joen Niellꞵonn angifwer någre som sigh medh Tullens 
Errläggiande försedt hafwa, som ähre Hanꞵ Olufꞵonn, Elof Olufꞵonn och 
Erich Ingemarꞵonn, Menn för deres fattigdom och trägne böhn skull, befalltes 
dem denne gången förenas medh Tullskrifwaren Och skole dee dubbellt Tull 
afläggia, Och alldrigh mehra så igenkomma. 
 

Denn _ 9 Januarij A:o 652. 
 
Församblades åther Rådstuf, Wederwarandes BefallningzM: Wäl:t Jöran 
Bertillꞵonn Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn medh Efterskref: Rådhmän. 

Peder Anderꞵonn, Swenn Daniellꞵonn, 
Peer Påålꞵonn, Lars Joennꞵonn, 
Clemet Olufꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Lars Henderꞵonn, L: Peer Olufꞵonn, 

 
Fordom Borgmest: på HudixWalldh, Wäl:t Swenn Niellꞵonn, framkallade 
sine gielldnährer här i Stadenn och medh dem giorde Rächningh som 
efterföllier. 
1) Efter slutin Rächningh blef Hanꞵ Olufꞵon honom på sin och sin Hustrus 
wägner, Skylldigh _ 57 P:r 2 öre K:M:t Dem Hanꞵ Olufꞵon låfwer betala 
nästkommande Bartholomej. 
2) Medh Lill Peer Olufꞵonn ähr Swänn Niellꞵonn förlicht om dee _ 5 P:r hann 
honom Skylldigh ähr. 
3) Larꞵ Henderꞵon blifwuer Skylldigh Swenn Niellꞵon efter all Sluten 
Rächningh och Skrifter, Nyia och gambla, medh Capit: och interesse _ 30 P:r 17 
öre Koppermynt, hwilka Lars Henderꞵonn, Swen Niellꞵonn låfwer betala till 
nästkommande, Bartholomej tijdh i SundzWalldh. 



4) Elof Hinderꞵonn blifwer Skylldigh på sin handtskrift efter sitt löfte och 
gambell Giälldh _ 12 P:r K:M:t befalltes honom betala samma Penninger, 
hwilka Kiämnähren skulle uthtaga der dee intet kunna förenas. 
5) Erich Ingemarꞵonn ähr Skylldigh _ 7½ P:r K:M:t för hwilka Erich till 
Swänn Niellꞵonn uthlåfwer _ 1 T:a Strömmingh till nästkommande 
medsommer, eller Bartholomej tijdh i SundzWalldh att betala, Och tå Skall 
Swänn Niellꞵonn gifwa Erich Ingemarꞵonn _ 1 P:r K:M:t till när Strömmingen 
lefwereres. 
 

Denn _ 22 Jan: A:o 652. 
 
Höltz Rådstuf, Wederwarandes Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵonn, 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn och eftersch:ne 

Rådhmän. 
Lars Henderꞵonn, Lars Joennꞵonn, 
Isach Jeonnꞵon, Swenn Daniellꞵonn, 
Pedher Pålꞵonn, 

 
Tullskrifwaren Joen Niellꞵonn, angifwer för Rätten att någre bönder, hwilka 
hafua i Staden någet Timber infördt, Och intet wedh Tullen det ahnsagdt, Så 
oansedt dee i förstonne föregåfwo deth wara ahnsacht, kunde likwäll intet medh 
Skiääl af dem bewisas, War Rättenns betänkiande, att efter dee sigh så försedt 
hafwa ähr hallfwa partten af Timbret efter Tullordningen förbrutit. 
 

Denn _ 23 Januaurij A:o 652. 
 
Hölltz åther Rådstuf, Wederwarandes, Befal:M Wäl:t Jöran Bertillꞵonn, 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵon och Efterskrefne 

Rådhmän. 
Swenn Daniellꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Peer Anderꞵonn, Niells Niellꞵonn uthi Per Olꞵ st. 
Peer Påålꞵonn, Johan Michellꞵ: uti Lars Hend: st. 
Lars Joennꞵonn, 

 
För Rätten angifwer Under Chevallieren Jacob Jörenꞵon att een Bonde ifrån 
Thuna S:n Hannꞵ Niellꞵonn i Fiolstadh be:d Hwilken i wägen hafwer råkadt 
een Jiempte medh ett laꞵ Godz som han till Staden föhra skulle, samma laꞵ haf:r 
be:te Hannꞵ af honom i Wägen opkiöpt. Nu blef han af Rätten tillfrågat, 
hwarföre han sådant giorde, hann wille i förstonne föregifwa, att han deet endels 
till sitt Huusbehof opkiöpte, doch kunde sigh icke befrija, att han der medh 
LandzKiöph giöra wille, Sådant Skötz till Rättens betänkiande och noga 
öfwerwägande, Och kunde han intet befrijas för det _ 33 Capit: i Kiöpmåla B: 
och Sak: till _ 40 m:r, Och förlust af sitt godz som så Kiöpt eller Försålldt ähr. 

Utg. Penninger ______ 40 m:r 
 

Denn _ 3 Feb: A:o 652. 
 
Hölltz åter Rättegångh, Wederwarandes Befallningzman Wäl:t Jöran 
Bertillꞵonn, Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn Och efterskrefne Rådhmänn. 

Swenn Daniellꞵonn, Erich Niellꞵonn Iben 



Peer Påålꞵonn,  Peer Olufꞵonn Lustigh, 
Oluf Olꞵ:n Nilꞵ Jonꞵ st: Månꞵ Pålꞵ i Clemetz st: 
Johan Michelꞵ i Lars Hend: st: Niels Joenꞵ Kruse i Lill Pers st: 

 
Under Chevallieren Jacob Jörennꞵonn angifwer för Rätten sigh hafwa i 
arreste satt ett laꞵ godz hoos Olof Larꞵon Tore i Nääs på Allnöhn Sochn, 
medh hwilket be:te Oluf Larꞵonn will afresa, Och der igenom sitt Landzkiöph 
drifwa, uthi samma laꞵ finnes wara, Kiödt _ 10 ℔, Smör _ 2½ ℔, Flesk _ 4 lb, 
Lax _ 1 ℔, Siällspeck _ 1½ ℔, Siälhuder _ 4 styk Barka Hudar _ 1 st. Skor _ 2 
Paar, Läreft  _ 3 bullter i hwar bullt ähr _ 108 al:r. 
1) Läreftet hafwer han Kiöpt i Hellsingelandh för 1½ T:a Sur Strömmingh 
2) Kiöttet finnes wara hanꞵ egen afwell, 
3) Fläsket så och sammaledes, 
4) Smöret, tillika medh, 
5) SiälSpäcket uthi Hägdånger Kiöpt _ 12 m:r. 
6) Siähunder bekienner han sigh _ 3 hafua kiöpt och 1 fådt sielf, 
7) Laxen hafuer han siellf fådt på sin Stakegårdh, 
8) Barka Hudar lågh ofwan på till Takhudh, 
9) Dee _ 2 Paar Skoor hafuer han sielf låtit giöra att försällia, 
Item hafwer han och Sålldt till åtskillige ortter, både här i Landet och till 
Ällfkarby, Strömmingh _ 9½ T:a, Och sådant intet tillbudit Staden, eller någen 
tull aflagdt, finnes och af mångon i sanningh att denne Oluf Larꞵonn, hafuer 
åhrligen brukat och föröfwat Landzkiöph, här ij Landet, Jemptlandh och månge 
andre fremmande ortter, befantz och uthi Sanningh af Länꞵmannen, Samuell 
Håckenꞵonn, sampt Erich Olufꞵon i Rödhe, att be:te Oluf Larꞵonns Hustro, 
hafuer brukat een Skamfull mundh på Prophosen Jacob Joenꞵonn, när han 
detta godzet arresterade, sådant togh rätten uthi noga betänkiande, Alltså efter 
deꞵ öfwerwägande och sådanna hanꞵ förhafwande, kunde han intet befrijas för 
det _ 33 Capit i Kiöpmåla Balk: Sak: till _ 40 m:r, Och allt godzet förbrutit, som 
han så på Landet af androm inkiöpt hafwer. 

Uthg. Penninger ______ 40 m:r 
Det mehra af godzet hanꞵ egen afwell, skall här qwaar i arreste stå, till deꞵ 
ofuanb:te Saköhren aflagde blifwa. 
 
Bönderne ifrån Häꞵiö S:n Elias Peerꞵon i Strindh, Joen Erꞵonn i Åå, Jacob 
Thommeꞵon Ibidem, hwilka emot förbudh sitt godz till Joen Muur på 
HudixWalldh försålldt hafwa, denn _ 2 Januarij, blefwo för Rätten opkallade, 
och tillfrågade, hwarföre dee sådant giordt hafwa, dee föregifwa i förstonne, att 
dee intet medh Muren om något godz kiöpslaget hafwa, uthan medh Steen 
Michellꞵonns Hustro, doch fantz detta eij i sanningh wara, Och kunde intet af 
dem bewisas, Sådant Skötz till Rättens betänkiande och noga öfwerwägande på 
alla Sider, kunde dee intet befrijas för det _ 33 Capit. i Kiöpmåla Balk: 
Hwarthera Sak: till _ 40 m:r och för sin stora fattigdom och böhn skull, 
förskontes dee tillhopa medh _ 40 m:r. 

Uthg: Penninger ________ 40 m:r 
 
Hannꞵ Olufꞵon angifwer att han hafwer i arreste satt 1 T:a Strömmingh, som 
een bonde ifrån Ångermanlandh, wedh Herrnösandh uthi Brattåhs, hafuer 
insat hoos Siul af Allstadh, att försällias här i Landet för Spannemåhl, denne 



Strömmingztunna kiennes förbrutin, Och Skall hwadh Stadzporten wedkommer, 
försällias till Sägier Wärekz Kiöph. 
 
Hafwer och denne bonde, här _ 1 t:a Strömmingh försålldt för Spannemåhl, Och 
denn understucket och allom Owetterligen affördt. 
 

Denn _ 5 Februarij A:o 652. 
 
Hölltz åther Rådstuf, Nährwarandes BefalM:n sampt Borgmest: och Eftersch: 

Rådhmän. 
L: Peer Olufꞵonn, 
Peer Påålꞵonn, Swenn Daniellꞵonn, 
Clemet Olufꞵonn, Erich Niellꞵonn Iben. 

 
För Rättenn ankom Anders Joennꞵonn i Lunda och Jettendahl uthi 
Hellsingelandh, Och Kierer till Erich Ingemarꞵon i Berga och Tyndrö S:n i 
Medellpadh om _ 30 RP:r som Erich Ingemarꞵonn i förlickningh, A:o 651 om 
_ 10:de Dagh Juul i SundzWalldh honom låfwat och tillsagdt hafwer, för det 
Kniflagh Erich honom i Brystet slogh, af hwilket slagh Anders sade sigh intet 
annat förståå kunde, ähn att han der af döden skulle fåå, dee kommo tilhopa i 
Staden hoos een Borgare Oluf Olꞵonn, Och Anders skulle Kiöpa af Erich 
Ingemarꞵon een Häst, begynte så dricka och Speela Kortt tilhopa, een stundh, 
Och hade groft Skiämpt sine emillan, Och Erich sade att Anders intet welle 
Spela Rätt, wände han igen, der efter inkom Jöran Petters Drängh i Gäfle, 
Som Anders Joensons Sochneman war, Och begynte Spela medh Erich allena, 
Och wandt på honom sedan någre Kannor Öhl. Tå stegh Erich oph och sade sigh 
intet willia eller förmå mehr dricka, Och wille gå uth medh sin Lijnsäck som han 
Kiöpt hafwer, Och kiöra sin koos, Tå togo dee andre bådha i Säckien, Och sade, 
tu skallt först afläggia penningerne, Sedan må tu dricka eller eij, Tå ladhe han 
Penningerne för Öhlet på Bordet, Och Wärden Oluf Olufꞵon bar Särken ått 
honom uth på Slädhan, Och Erich gick efter, När be:te Erich kom igenom 
Dörren, gick Anders efter honom igenom Dörren och Sångh, Tå wände Erich 
sigh om, Och slogh medh sin Knif emot honom i Dörren, Och drabbade be:te 
Anders i Brystet, detta wittnade allt Werlden Oluf Olufꞵon, Och Tullknechten 
Joen Niellꞵonn, så emillan dem aflupet wardt, straxt lades denne Anders på 
Sängh, Och kallade Prästenn till sigh, Men Erich sattes i Stadzens Järn och 
boijer, eij mehra war deres träta, Erich sade sigh wara Rädd för dem bådha, 
Efter dee höllo tilhopa, Och kommo efter honom i Dörren, att dee willia slå sigh, 
drogh derföre uth sin Knijf och högg emot honom, Derföre giorde Erich medh 
honom Anders denne föreningh, för ??? han slaph uthur fängelsett och låfwade 
honom _ 30 RP:r, Erich gaf straxt _ 7 RP:r uth, een deel ått honom, och en deel 
på omkostnan, Nu will Erich intet mehr gifwa honom, förebörandes att han sigh 
tilbödh, willia skaffa honom bårdSkierare medan han der lågh, först Sände han 
efter Herr Torstens Hustro, hwilken på sådant sigh wäll förståår, hon kom dijt, 
Och sågh Såret, Och sade will tu låta föhra tigh till migh, Skall titt Såår medh 
Gudz hiellph, snart blifua godt, men han wille intet, sammaledes när be:te 
Anders medh sin Hust: hem förresa skulle, kom en Bardberare Sunnan efter, 
Swen Bångh be:d, Tå togh Erich samma Bardb: medh sigh och reste efter 
honom till Niuran, Och fan be:te Anders som Slagan war, uthi 
Lansmansgårdenn, Då tilbodh sig Bårdskieraren willia Honon /: Näst Gudz 



tillhellph :/ läkia och färdigh giöra för _ 4 RP:r, Och Erich Ingemarꞵonn wille 
hålla dem så länge kost, antingen i Niuran eller i SundsWalldh, sådant wittner 
bardberarens egen Handh, Män åftab:e Anders Joenꞵon wille det intet, uthan 
reste sin koos hem, derföre will Erich honom inga flera Penninger gifwa. 
 
Sådant Skötz till Rättens betänkande och öfwerwägande, Och kunde efter all 
deꞵ omständigheet eij annat dömma, ähn Erich Ähr Saker för Såret _ 6 m:r efter 
det 12 Capit i Sårmåhla Balk: medh willia, Och eftersåsom Wittnen finnes, att 
H: Torstens Hust: tilbödh sigh willia honom läkia, såsom och BardB: alltså 
synes, att hans Skadha icke så stor war, som han hafwer låtit förmärkia, uthan 
han hafwer sigh i Sängen under sådant fördollt, Och kan nu eij Erich påläggias 
honom flere Penninger gifwa, ähn han opburit haf:r _ 4 RP:r Och _ 3 på hannꞵ 
omkostnadh i Huuset ahnwändt ähr. 
 

Denn _ 7 Februarij 652. 
 
Hölltz åter Rättegångh och Rådstuf, uthi Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonns 
och efterskrefne Rådhmänꞵ Nährwaru. 

Peer Olufꞵonn, Swenn Daniellꞵonn, 
Peer Påålꞵonn, Erich Niellꞵsonn, 
Clemet Olufꞵonn, Lars Joennꞵonn, 
Elåf Hinderꞵonn, Lars Henderꞵonn, 

 
Fordom Borgmest: Wäl:t Anders Peerꞵonn begärer wänneligen att Borgmest 
och Rådh willia honom efterlåtha, att han kunde blifwa wedh sin Inlefwereringh 
medh _ 8 P:r T:a för denn Kyrkio Spannemåhl som han _ 649 uthsålldt hafwer _ 
Neml: 9½ T:a, Swarades honom, Efter såsom afsagdt och beslutet wardt af 
Rätten, Denn _ 7 Aprill: 649, När be:te Spannemåhl, befalltes Anders Peerꞵonn 
uthsallia och om Hösten betala _ 7½ P:r för Tunnan, alltså den som då icke 
betallte, denn skulle nästkommande Wåår antingen inlefwerera _1 T:a Korn, 
som han Skylldigh ähr tå straxt eller för 1 T:a Korn till Hösten _ 1 T:a 
Strömmingh betala, Medh sådant afsagdt beslut nu och blifwa måtte, att denn 
som icke på be:te tijdh _ 7½ P:r betallt hafwer, han skall sedan een Tunna 
Strömmingh för _ 1 Tunna Korn lefwerera. 
 
Hanꞵ Olufꞵonn ankagade, Anders Anderꞵonn i Nedansiö för Borgmest: i 
gåår, Och begärade på honom i denne dagh Rådstuf Stämpningh, att swara till 
dett Såår, han honom medh een Elldgaffell i Armen slagit hafwer. 
 
Alltså blefwo thee både för Rättenn framkallade, Tå bekiende Hannꞵ 
Olufꞵonn, att dee ähre förlichte, Hwarföre blef honom föreläset dett _ 12 Capit 
i Rådstuf Balkenn, Och han för sitt Kiäremåhls nederläggiande, Sak: _ 3 m:r. 
Uthg: 

Penninger _________ 3 m:r 
 
Tillfrågades nu Anders Anderꞵonn, uthaf hwadh han honom så slagit hafwer, 
Swarade han att Elof Hanꞵ Olufz Broder, Kiöpte i förgånget åhr, af sin Fader 
een Häst, Och wille gifwa honom Ogilla Penninger, Och när han i förgången 
fastlagh mötte Hanꞵ och Elåf wedh Nedanꞵiö, begynte tå Elof och Anders om 
be:te Kiöp att träta, till deꞵ det gick uthi Slagzmåhl, så kom Hanꞵ och slogh 



Anders någre mundslagh, der medh dee tå oförlichte åtskilldes, af hwilket nu 
deres träta och Slagzmåhl hoos Lars Joenꞵonn opkom, Anders sade till Hannꞵ 
Olufꞵonn när han inkom, skulle wij intet tacka hwar andre för senast, Men Hanꞵ 
Swarade honom intet, Sedan opstegh Anders och slogh honom wedh öhrat, 
sedan störte han honom ett Såår i armen medh een Elldgaffell, der medh dee 
åskilldes, Anders bekienner att det hafwer legat ondskan i sitt Hierta allt här till, 
Hwarföre blef honom föreläset dett _ 12 Capit: i Sårmåhla B: Medh Willia, Och 
han Anders Anderꞵonn Sak: till _ 12 m:r. Uthg: 

Penningeer _________ 12 m:r 
 
Om det Haat han så länge dragit hafwer skall remiteras till Wyrd: Kyrkio-
herderne i Thuna och SundsWalldh. 
 
Tillsades strängeligen att Borgerskapet medh första skall framföhra sitt 
Kyrkiotimber efter Rotelängdenn, Och Kyrkio Spåån, skall afläggias på twenne 
Terminer, Neml: ått Påsk och Pingesdagh. 
 
Blef beslutet nu som tillförende, att Lilla Tiärnan här i Stadenn, skall hållas 
Reen, Således, ingen skall der någen orenlighet införa medh Bökie eller 
twättande, Och icke Hästar der på Inhäfwa och Wattna, hwilken här emot 
bråtzligenn finnes, skall wederbörligen plichta. 
 
Hannꞵ Olufꞵonn påläggies wedh straff tillgiörande, att medh första byta sine 
Styfbarn ifrån, Och deres Sahl. Faders Arf. 
 
Landzskrifwaren Wäl:t Anders Torbiörenꞵonn, drager borgmest: och Rådh, 
sampt heela Borgerskapet, Wänneligen tillminnes, Om denn Skada han tagit 
hafuer, medh Kornhuus Spannemåhlen Endels, af Råtternes och Ohyrors 
förthärningh, endels af ???derinnande igenom gållfwet, Och förmoder att många 
såsom mäst alla i Stadenn sådant sedt hafwa, Hwarföre begiärer han nu af 
Borgmest och Rådh, ett bewijs under Stadzens Signete, huru såsom dee sedt 
hafua, Sådant aflupit wara, han bekienner wara nederrundat till _ 11½ T:a, och 
af Ohyran till _ 9½ T:a. 
 
Här till Swarer Borgmest: och Radh, att dee wäll och alltidh hafwa sedt denn 
stora Skadha, som händt ähr medh Sädens nederrinnande hela Sommaren, Och 
förmente att denne Posten skulle mehra wara ähn _ 11½ T:a. Alltså Sändes nu af 
Rätten, Rådhmännen, Lars Henderꞵon, Peer Påålꞵonn, Erich Niellꞵonn och 
Clemet Olufꞵonn, att Syna denn Skada, som in i bodhen så skiedt ähr, Och 
funno så i Sanningh wara som Wäll:t Anders Torbiörenꞵonn angifwet hafwer, 
att det som så emillan gullfwet eller neder igenom kittan lupit ähr, Och der af 
Ohyran förtärdt ähr, Och det som behållit, doch Skiämpt och åter opöst, ähr nu 
igen nederrunnen och dråph uthi kommit. 
 

Denn _ 29 Februarij A:o 652. 
 
Hölltz allmenne Rådstuf och Rättegångh, Wederwarandes BefallningzMan Wäl 
Jörann Bertillꞵonn, Borgmest: Wäl:t Daniel Bertillꞵonn, Och efterskrefne 
Rådhmän. 

Larꞵ Henderꞵonn, Peer Anderꞵonn, 



Peer Påålꞵonn, Erich Niellꞵonn, 
Clemet Olufꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Johan Michellꞵonn, 

 
Beslutes nu fullkommeligen, att alla Rotemest: i Staden öfwer Kyrkiowärket, 
skole hwad Rådstufdagh giöra Reda, hwadh dee i sine Rother efter Borgmest: 
och Rådz sluten ordningh på sitt pålagda Kyrkiowarket giordt hafwa, att det allt 
till richtigheet ij inom tijdh, kan winna sin uthgångh. 
 
Blef och så beslutet, att Dieknepenningerne, af Staden i detta åhret som i 
förgånget _ 651 richtigt af alla som innan Stadzens Råå boo att bygga, uthgiöra 
skole, Nembl: _ 15 öre K:M:t af hwar Rök til understödh, medh Skolemestarens 
gårdz opbyggiande, Och det förriga skall richtigt uthgiöras, weder plicht och 
böther tillgiörande. 
 
Emillan Larꞵ Erichꞵon i Siꞵiö, och hans Inhyses man Erich Anderꞵonn 
Sågemesteren, ähr alltidh een stor oenigheet och oroligt wäsende, Hwilke ähre 
både fattiga, Och hafuer intet att bötha medh, måste alltså för detta stiga i 
fängellse, för sitt bråth på ett Dyngn. 
 
Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵonn, tilltaler Skreddaren Erich 
Olufꞵonn i Thuna, som een tij hafwer Borgare uthi Ubsala warit, Hwarföre 
han så här i Stadenn går och arbetar, Och på bygden boor, uthan något beskiedh, 
ifrån sine förmän i Ubsala, der han tillförende warit hafwer, Wart afsagdt af 
Rätten, att Erich Olufꞵonn skall nu allenast ifrån sigh giöra sitt Arbete som hann 
under händer hafwer, sedan skall hann intet arbeta hwarken i Stadenn eller på 
Landet, för än han sitt richtige afskiede bekommit hafwer ifrån sine förmän, Och 
deꞵ förinnan stiga för honom i Löftet, Jacob Jöranꞵonn och Isach Joenꞵonn. 
 

Denn _ 3 Martij A:o 652. 
 
Wore församblade på Rådstuf, Borgmest: Wäl:t Daniell Bentillꞵon medh 
Efterskrefne 

Rådhmän. 
Larꞵ Henderꞵonn, Niellꞵ Joenꞵonn, 
Larꞵ Joennꞵonn, Clemet Olufꞵonn, 
Peer Anderꞵonn, Erich Niellꞵonn, 
Isach Joenꞵonn, 

 
För Rätten framkom een HudixWalldz Borgare, Peder Pederꞵonn be:d, 
Hwilken för någre dager sedan utaf ett Wadh medh Tullnähren Joen 
Matzꞵonn förlorade en Tollft Leijer, Och Sedan uthi sitt fyllerij eller 
dryckenskap, sade, thee hafua Röfwat migh här i Stadenn, Och tagit migh mine 
Leijer ifrån, Hwarföre blef hann för sådanne ordh qwarstämbder, att lageligen 
swara, Och bekienner han nu för Rätten sigh icke detta minnes, uthan faller 
medh gråtande Tårer, till Nåder och icke Rätten, Alltså för hans trägna böhn och 
fattigdom skull, gofwo borgmest: och Rådh honom denne gången till, medh 
förmahningh att han eij så sine ordh här efter obetäncht framföhra skall. 
 
 



 
Denn _ 4 Martij A:o 652. 

 
Hölltz Rådstuf, Nährwarandes Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn medh 
efterskrefne. 

Rådmän. 
Per Olufꞵonn, Niells Joennꞵonn, 
Lars Henderꞵonn, Swenn Daniellꞵonn, 
Peer Pålꞵonn, Erich Niellꞵonn, 
Clemet Olufꞵon, Lars Joennꞵonn, 
Isach Joennꞵonn, 

 
Blef Opläsith, Bokhållarens, Wäl:t Erich Pederꞵons Bandlers Sedell /: 
Hwilken i Wälb: Landzhöfdzhöf H: Hanꞵ Strichz ställe War :/ till Borgmest: 
och Rådh i SundsWalldh, medh begiäran att dee Peertzeller som Erich 
Niellꞵonn Iben ifrån Jemptlandh, af Sal: Lagmans, Erich Olufꞵonns 
Egendom, på Sigfredz Wolchers wägner hijt till SundzWalldh fördt hafuer, 
skole nu af Erich Iben till Herrnösandh förde blifwa, Der som mäste 
Creditorerne, och denn Sahl: Manꞵens grundh, och faste egendom och gällden 
giorder ähr, Sådant togh Rätten i betänkiande, Och tillfrågade Erich Niellꞵonn 
Om han will föhra be:te Pertzeler till Herrnösandh, han säijer sigh intet kunna 
detta giöra, emot sin Principals fullmacht, han skulle det eij länger föhra änn hijt 
till SundsWalldh, Och wänter nu i dagh, swar ifrån Sigfredh Wolcher, Alltså kan 
och Borgmest: och Rådh honom intet twinga deꞵe Saker ifrå sigh föra, för ähn 
han wijdare får Swar ifrån sinom Principal, hwilket han nu förwänter, Om 
sådant allt skall Wäl:t Bokhållaren tillskrifwas. 
 

Denn _ 5 Martij 652. 
 
Hölltz allmenne Rådstuf, uthi Befallningzmans Wäl:t Jöran Bertillꞵons, 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵ och efterskref: Rådhmäns Nährwahru. 
Fordom Borgmest; Sten Michellꞵonn, Lars Henderꞵonn, 

Lill Peer Olufꞵonn, Swen Daniellꞵonn, 
Per Påålꞵonn, Isach Joenꞵonn, 
Clemet Olufꞵonn, Niels Joenꞵon Krus, 

Ford: Rådhman Påål Olufꞵonn, Joen Perꞵonn, 
 
Johan Michellꞵonn anklager för Rätten, Larꞵ Tordꞵonn hafwa för någre 
dager sedan kommit om Midnatz tijdh in i sin stufwu, der då i andre Stufwun, 
Isach Joenꞵonn höllt sitt Bröloph, Och frågade, Hwadh gäster ij andre Stugun 
war, tå opnämbde Johan Michellꞵonn deres Nampn, Swarade han, hade Jagh 
Hindrich i Kålstadh uthe, dem skulle iagh betala, Sedan frågade han efter sin 
Swåger Oluf ij Maij och Sin Hust: Syster, Och tå han henne uthe på broen 
mötte, sade han, hwarföre Sällier tu titt Höö, att Peder Olufꞵonn i Öhn, tin 
broder och migh Owetterligenn, Jagh bonde thet af tigh Kiöpa, och ingen annan, 
Jagh håller honom intet bätter, som så Kiöper, än den som Sällier, Till Sådanne 
ordh om Höö, neker nu Lars sigh hafwa sagdt, uthan så, att be:te sin Swåger, 
hafuer Höö försållt till andra, Och intet här medh mente Peer Olufꞵonn, Efter 
han likwäll så uthi sitt fyllerij medh sin yxa gick in om Natten, i Brölopz 



gårdenn medh sitt Sqwaller, war Rättens mehningh, att Larꞵ Tordꞵonn i twå 
dager skall Straffas i Kistan eller Stadzens Fängellse. 
 
Johan Michellꞵonn anklager och för Rätten, swårligenn een Föhrare, under ett 
Jemptlandz Compagnie fotfolck, Hindrich Haneman be:d af hwilken han illa 
slagen wardt för _ 2 dagar sedann, hwilket så hände, När han medh Befallningz-
man, sampt Larꞵ Joenꞵonn och Jacob Jöranꞵonn ginge uthur Brölopz 
gårdenn, och skulle föllia Befallningzman hem, ginge the i sin lustigheet, in i 
gästgifwarens gårdh, /: Efter och Gästgifwaren hafuer wardt i Brölopet :/ der tå 
be:te Föraren och Fändrichen Swän Anderꞵonn lågo i andre Stugun, Och när 
dee hörde them, ropade i sin lustigheet, Skyndade thee sigh i straxt oph, ij 
medler tijdh gingo dee andre sin Koos hem medh Befallningzman, der dee en 
stundh wore lustige, medan stegh Fändrichen och Föhraren i Gästgifwarens 
portt, Och sände en Sålldat, Nils från Wij be:d in på Befallningzmans gårdh, 
att förfara, när dee skulle gå tilbaka, detta blef Jacob warse, och ställte sigh 
främbst tå the gingo tilbaka, näst gick Johan Michellꞵonn, och der efter Larꞵ 
Joennꞵonn, När Jacob kom till Gästgifwarens Portt, ther the i försåt sigh ställt 
hafwer, slaph Jacob till flychten, Näst kom Johan och gick dem förbij, och af 
intet ondt weste, efter gick Larꞵ Joennꞵonn, till honom sade Fändrichen, ähr 
Fougden medh, Neij sade Larꞵ, åter sade han till Larꞵ, packa tigh tin Koos, Jagh 
kienner tigh, detta wittnade Larꞵ sandt wara, Tå wände Johan Michellꞵon, Och 
skulle see huru medh Laꞵe skulle gåå, honom fick Föraren fatt, Och slogh 
honom månge slagh öfwer Hufwudet öfwer armerne och Ryggen, medh sitt flata 
Swärdh, att han föll på gatun, sedan lät han bära honom in i gästgifwerens stugu, 
der tå Föhraren Sköt honom kull, Och slogh honom åther någre Slänger medh 
sitt flata Swärdh, att han af allt sådant fick _ 2 blåner på Hufwudet, som Synte 
ähro, och mycket hugh öfwer Ryggen och armerne, som han eij än hafwer Syna 
låtit, be:te Hindrich säijer att Johan Michellꞵonn togh sin Fimmelstångh, som i 
Sniödrifwan stodh, Och slogh henne brächt, Gästgifwarens Pijga Wittnade, att 
Johan togh samma Fimmelstångh och bar henne ingen wägen, uthan i sin 
lustigheet, lade henne straxt neder på Stugubroen, der efter gick Johan 
Michellꞵonn hem, Sådant perlamente ähn der af opkommidt, att be:te Personer i 
sin Lustigheet, ginge in på Gästgifuerens gårdh, Och weste uthaf ingen 
fremmande eller någet ondt, eller någen oenigheet, uthan dee andre optogo det 
till ondska, Dem androm owetterligen och oförmodeligenn. 
 
Andre dagen begynte åther be:te Pärsoner, Fändrichen och Föhraren att dricka 
på Kiälleren, då hafuer be:te Föhrare sagdt, Befallningzman klagade Swårt för 
migh för Wälb: Öfwersten, Hwilket giorde migh mycket ondt, Detta Wittnade 
fordom Borgmest: Erich Matzꞵonn, såsom och Kiellerswän Larꞵ Olufꞵonn. 
 
Sedan kiörde samma Föhrere, och en Ungh Munsterskrifware, Niellꞵ 
Samuellꞵonn be:d ifrån Kiälleren, uthi sitt stora fyllerij in till Brölopz gårdenn, 
ändoch Niellꞵ lågh i Slädhan och Såf, och Föhraren Satt öfwer honom, medh sitt 
dragne Swärdh öfwer gatun, Ropade intill brölopz gårdenn på gästebodz folket 
månge Oqwädenns ordh, mante dem uth, Stegh oph och opwächte Munster-
skrifwaren som Såf i Slädhan, hwilken medh sitt Swärdh rände in på gården i 
sitt stora fyllerij, Och högh till Swenn Danielꞵon een af gästerne, den där sedan 
togh af honom Swerdet, Och kiörde honom uth igenom Portten, Tå hof han sigh 
in på Föraren i Slädhan der af Swen högg Föhraren, ett Såår i Hufudet, straxt gaf 



Föhraren sigh op af Slädan, medh ett stort Swärdh in i Stufun uthi sitt fulla 
modh, Men doch ingen Skada sedan kunde få af någendera partten giöras, uthan 
efter een liten stundh, begofwo dee sigh ått Kiälleren eller Torget igen, Ropade 
mången oqwädins Ordh, gick än tilbaka medh sitt Swärdh, mante heela 
gästbodzfolcket uth. Han bekienner nu inför Rätten att han intet minnes huru dee 
kommo till gästebodz gårdenn eller dädan, Och för än thee reste ifrån Kiälleren 
till Brölopz gårdenn högg ofwanbe:te Föhrare en stool Sönder såsom och i 
bordet, och een tenkanna, Och för än han på Kiälleren gick, Sände han en 
Sålldat till Befal:M:n Wäl:t Jöran Bertillꞵonn, Och lät fråga om han skulle få 
gå till honom, Men han gaf honom inter låf, eftersom han haf:r förnummidt, att 
han hafwer warit onder på sigh på Kiälleren. När thee så in på brölopz gårdenn 
rumorade, kom Förridaren Matz Niellꞵonn i Skåttgårdh gångandes, hwilke 
dee och togo medh sigh in i Stugun, att giöra sigh Assisstentze, ändoch han intet 
kunde giöra, Sådanne deres handlinger Skötz till Rättens noga betänkiande och 
Ransakningh, Alltså för sådan mebe:te Förares bedrifter, kunde hann intet 
befrijas, först för sitt opsåt emot Brölopzfollket och Slagzmåhl för det _ 13 
Capitel i EdzÖre Ballkenn Saker _ till _ 40 m:r och för sitt infall och 
Oqwämbliga ordh på Gästebodzfollket andre gångenn för _ 40 m:r efter det _ 4 
Capitel i Edzöre Ballkenn. 
 
Anbelangande Munsterskrifwarens Swerdh, som Söndergick, Må han der om 
Sökia Föhraren, som honom så med sigh förde i Perlamentet. 
 
Efter be:te Föhrare ähr een fattigh Persoon och fremmande, hafwer ringa att 
bötha medh, faller till Nåde och icke Rätten, Hwarföre förskontes han på 
Öfwerhetenes Nådige behagh, för beggie bråthen medh _ 40 m:r. 
 

Denn _ 8 Martij A:o 652. 
 
Hölltz Rådstuf, Wederwarandes Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵonn, 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn och eftersk:ne 

Rådhmän. 
Swenn Daniellꞵonn, Erich Ehrꞵonn, 
Erich Niellꞵonn Iben, Clemet Olufꞵonn, 
Peer Olufꞵonn Lustigh, L: Peer Olufꞵonn, 
Elof Hinderꞵ: i Per And: stelle 

 
Larꞵ Mårthennꞵonn skall till Fordom Borgmest: Wäl:t Erich Matzꞵonn _ 
43 P:r 16 öre Koppermynt betala, för een Wreet, som han ohemullt till be:te 
Erich Matzꞵon försålldt hafwer, emedan hon Stadenn tilhörde. 
 
Gamble Maijoren Jacob Wellamꞵonn Kiärer till Larꞵ Joennꞵonn Brantt om 
_ 6 P:r Kopper Myntt, som han be:te Maijoren Skylldigh war, Doch der oppå 
betalt _ 2 P:r Kopper M:t, Larꞵ Joennꞵonn säijer sigh någet mehr hafwa till 
honom betallt, Menn efter det eij i Sanningh kunde finnas eij eller medh Skiääl 
bewisas, war Rättenns Sententz att be:te Larꞵ Joennꞵonn Maijoren sine 
resterande 4 P:r betala skulle. 
 



Johann Michellꞵonn skall behålla denn tompt som Sämskmakaren Jöenꞵ 
Joennꞵonn under gårdh tillförende begiärat hafwer, Och Nu wedersäijer, under 
samma frijheeter som Staden honom Jons Joennꞵonn förundt hafwer. 
 
Jönnꞵ Perꞵonn skall till detta Datum lefwerera för hwar tunna Strömmingh, 
han för dee fattigas Penninger uthwisat hafwer _ 13 P:r Koppermynnt, efter 
hann Strömmingen eij i förgången Höst Neml: _ 5 Tunner ifrån sigh lade. 
 
Wäl:t Befallningzman blef af Borgmest och Rådh efterlåtit i detta åhret leija 
Spetalls wreten för een billigh Löhn, när han får see, huru denn hägnat och 
häfdadt ähr. 
 

Denn _ 13 Martij 652. 
 
Hölltz allmenne Rådstuf Wederwarandes Cammer Fiscalen Wäl:t Petrus Vetzel, 
Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵonn, Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵon 
och efterskrefne Rådhmän. 

Lill Peer Olufꞵonn, Niellꞵ Joennꞵonn, 
Larꞵ Henderꞵon, Isach Joennꞵon, 
Peer Påålꞵonn, Clemeth Olufꞵon, 
Erich Niellꞵon Iben, Swenn Daniellꞵonn, 

 
Wäl:t Cammer Fiscalen Petrij Wetzel, efterfråger om Inspectoren Sigfredh 
Wolcher, hafwer drefwet någen handell här i Stadenn, Och om Johan Erꞵonn 
der om någenn wetskaph, hafwer som een tijdh war hannꞵ underhafwande och 
Tullnähr i Stadenn, Johan Erꞵonn frambär een dom som han af SundzWalldz 
Rådstuf bekommit hafwer, öfwer någet Tobak, som Johan Erꞵonn af Sigfredh 
hade, Och fick till Per Matzꞵonn Thun efter Sigfredz befallningh /: säger 
Johan Erꞵonn :/ till hwilket Sigfredh sedan nekat hafwer, Och sägier sigh intet 
hafua Johan Erꞵon befallt, att lefwerera till Peder Matzꞵonn någet Tobak, Och 
will att Johan Erꞵonn siellf det igenfordra skall, Item någre penninger af 
bakungz opbördenn, som Sigfredh will och Johan Erꞵonn infordra skall af Peder 
Matzꞵonn, som för Johan Erꞵonn en tijdh om Winteren förestodh Tullen, Och 
be:te Penninge opbördh till _ 71 P:r Kopp:rM:t, Här öfwer Dommen lyder, att 
Peer Matzꞵonn skall be:te penninger Johan Erꞵonn igen lefwerera, såsom och 
att Per Matzꞵonn skall Johan Erꞵonn betala för Tobaket. Efter Sigfredh will 
Peer Matzꞵonn det intet bestå, Och att Johan Erꞵonn blifwer Sigfredz Man, 
Efter här på finnes ingen Skrift eller wettnen, och han sådant under händer hade; 
Och war Sigfredz underhafwande, Och fullmechtigh, för Tobaket _ Ähr _ 47 
P:r; Af BakungzPenningarne, _ 26 P:r wardt och nu afsagdt, att Johan Erꞵonn 
skall blifwa wedh samma Dom och Sökia sin betallningh af be:te Peder 
Matzꞵonn, der till Befallningzman skall wara honom behiellpeligh. 
 
Wäl:t Cammer Fiscalen fråger huru mycket Tobak Johan Erꞵonn af Sigfredh 
hade, Tå Inlade Johan Erꞵonn en Rächningh öf:r det Kiöpmanne godz Sigfredh 
hoos sigh hafwer haft, Och att Sigfredh uthsålldt och handlat såsom och opkiöpt. 
 641 Bekommidt af Sigfredh Tobak ______ 51 Skållpundh, 
 642 Hafwer hoos sigh haft Strömmingh __ 63¼ Tunna, 
 Lax ___________________________ 3 T:a 
 Järngryter ______________________ 50 st: 27½ kan ???? 



 Slesingh _______________________ 1 styck: 
 Klöster Lereft ___________________ 18 al:r 
 Kammerduk ____________________ 3 al:r 
Kiöpslagat medh Lagman Sal: Peer Månꞵon på _ 1195 P:r. 
Fiscallen fråger om Johann Erꞵonn kan bestå om Per Månꞵ handell, Johan 
Erꞵonn sägier, att här till lefwererades af denne Staden, 400 Dal:r och det mehra 
fördes ifrån Herrnösandh uthi _ 7 Fierdinger, Här af wet ingen i Stadenn som 
dee bekienner. 
 
Anders Joennꞵonn Grijs framlägger i Rätten Sigfredz bref till Johan Erꞵonn, 
Sub Dato Hernösandh denn _ 27 Maij _ 642 fömählandes iblandh annat, att 
Johan Erꞵonn skall opfordra penninger så mycket han kann, och uthberga till 
godt folck på allehanda godz, Tobaket skall han försällia för redha _ 3 P:r 
Skållp:det och till Hösten uthberga för 3½ P:r, befallte och Johan Erꞵonn, ingen 
borga Tullen uthan på Godz. 
 
Joen Anderꞵonn Kopperslagare, Kierer till een Soldat i Indal Sochn Erich 
Perꞵonn be:d hwilken för _ 8 dagar sedann högg Joen Anderꞵonn ett slempt 
Såår i armen, detta skiedde Wäster i byen wedh Tullportten. Efter eij alla 
Wittnen tillstädes ähre, Opsattes detta Ährendeth till nästkommande Måndagh. 
 
Om den twist och gamble Rächningh som Johan Erichꞵonn på Sigfredh 
Wolchers wägner, medh Hust Karin Sahl. Erich Marchus länge uthi stådt 
hafwer, beståendes uthi _ 25 P:r allt tillhopa, war nu så af Rätten afsagdt, att 
Hust Karin skall betala Johan Erꞵonn _ 8 P:r 29 öre K:M:t och wara sedan Een 
öfwertallt Sak. 
 
Denn twistige och gamble Saak, emillan Wäl:t Daniell Bertilꞵonn, Johan 
Erꞵonn och Anders Larꞵonn, ähr nu således dem trenne emillan afsacht och 
Rächnadt, Johan Erꞵonn skall bekomma af Borgmest: _ 7 P:r 9½ öre _ af Hust 
Karin _ 8 P:r 29 öre och Anders Larꞵonn skall hafua här till af Johan Erꞵonn _ 
22 P:r 19½ öre, Sedan skall detta wara een öfwertalat Saak. 
 
Wäl:t Dafwedh Wolchers Tienere, Knut Olufꞵonn, låter på sin Husbondes 
wägner opläsa een Handskrift, sigh gifwen på denne dagh, af Hannꞵ Olufꞵonn 
här i Staden, på _ 67 P:r K:M:t, hwilka Hannꞵ kienner sigh Dafwedh Skylldigh 
wara, Och tillkommande Sommar låfwer betala, Och deꞵ förinnan Satter Hannꞵ 
Olufꞵonn, honom Dafwedh sin gårdh i Sundswalldh i underpantt, undan-
tagandes ett gammalt Stall och Fähuus neder på gårdenn, som Swen Daniellꞵon 
wedkommer, hwilket han Kiöpt hafwer af Hanns Olufꞵonn för _ 10 P:r 
Kopp:rM:t. 
 

Denn _ 15 Martij A:o 652. 
 
Hölltz Rådstuf Wederwarandes Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵonn, 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵon och Eftersch:ne Rådhmän: 

L: Peer Olufꞵonn, Niellꞵ Joennꞵonn, 
Lars Henderꞵonn, Erich Niellꞵon Iben, 
Peer Pållꞵonn, Clemet Olufꞵonn, 
Isach Joennꞵonn, 



 
Eftersåsom Jonas Anderꞵonn Kopperslagere på sidsthålldne Rådstuf Kiärade 
till een Sålldath Erich Peerꞵonn be:de ifrån Indalls Gielldh, hwilken för _ 8 
dagar sedann, sigh illa högg uthi armen, Och ändå tå wittnen, som sådant Sågo, 
eij tillstädes wore, opsättes detta denne gången, Och nu åther blifuer optagen, 
Efter witten tillstädes ähr, Alltså framkallades be:te wittnen, Mårthenn 
Anderꞵonn i Höge, Mickell Peerꞵon i Granlogh och Uhne Erꞵonn i 
Hermestadh, hwilka witnade, att när be:te Erich Peerꞵonn Solldat kiörde uthur 
Stadenn, kom Siul Niellꞵonn kiörandes in i Staden, medh ett laꞵ Sågebaker, 
Och mötas näst inom Tullportten, Sade Sålldaten kiör af wägen fordt, Slogh och 
på Siulꞵ Hästenn ett slagh eller _ 2 medh piskan /: efter Hästen stodh stilla, :/ 
Sade Siul, lätt blifua min Häst, tå begynte dee Krakela någet sine emillan om 
wägen, stodh så Joen Kopperslager wedh Tullstugu Dörren jempte ofuenskrefne 
wittnen, och sådant sågh och hörde, straxt begaf Joen sigh till denn och sade till 
Solldaten, huadh hafuer tu att giöra medh wår medborgare, begynte så de träta 
sine emillan och Skiuta hwar andre, i det samma fattade Solldaten uth sitt 
Swärdh, och högg be:te Joen Kopperslagere ett förskräckeligit Sår i armen, 
Hwarföre kunde han intet befrijas för det _ 12 Capit i Sårmåla Balk: Och be:te 
Sålldat Sak: till _ 12 m:r. Uthg: 

Penninger _________ 12 m:r 
 

Denn _ 17 Martij 652. 
 
Församblades åter Rådstuf uthi Befallningzmans Wäl:t Jöran Bertillꞵonns, 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵons och eftersch: Rådmäns Nährwaru. 
 
Peer Anderꞵonn,  Niellꞵ Joennꞵonn, 
Lars Perꞵon uthi Lars Hendꞵ, Erich Niellꞵonn, 
Jon Perꞵon uthi L: Pers stele, Clemet Olufꞵonn, 
 
Swenn Daniellꞵonn angifwer för Rätten att han hafuer i förgångit Åhr Kiöpt af 
Föraren Erich Johanꞵonn i Wijken och Torph Sochen _ 4 Tunner 
Spannemåhl, hwilka _ 4 T:r Niellꞵ Joenꞵonn till be:te Förare uthlefwerera 
skulle, som till andre Underofficerer, Här af Behåller nu Niellꞵ Joennꞵonn _ 2 
Tunner, föregifwandes att be:te Föhrare, Och hannꞵ Sålldat Zacharias, ähre 
honom så mycket Skylldige, det och Sålldaten nu inför Rätten bekienner, att han 
för 1 Tunna, klade bekommitt hafuer, War Rättens Sententz här öfwer; Efter 
Gälldenn Rättmätigh ähr, blifwer Niellꞵ Joenꞵonn wedh dee _ 2 Tunner, Och 
Swenn Daniellꞵonn Söker sin Man Erich Johannꞵonn, af hwilken han Spanne-
måhlen kiöpt hafwer. 
 
Uthi lijka måtto Kierer och Swenn Daniellꞵonn till Jonns Ingemarꞵonn och 
Oluf Tholꞵonn ifrån Stödhe Sochn om _ 1 T:a Korn på Erich Niellꞵ Ibens 
wägner, hwilken han för _ 14 P:r i föregångit åhr af Erich kiöpt hafwer, samma 
Korn hafwa Stöde Boerne _ A:o 650 in Martio uthfördt och Inlefwererat, till 
Niellꞵ Joennꞵonn, tillika medh _ 1 T:a som Laghman, Lars Perꞵonn skulle 
hafua, Och eij annat weste berätta för Niellꞵ Joennꞵonn, denn som Kornet förde, 
än att bäggie Tunnerne Laghman skulle tillkomma, Hwarföre Niellꞵ Joennꞵonn 
och dem både på Laghmans Rächningh opförde och dem der på Qvitterade, Men 
wär han i förgånget åhr _ 651 förnam att samma Korntunna kom Erich 



Niellꞵonn Iben till, hafwer han henne opsatt på Erich Niellꞵonns Rächningh, 
Efter Erich honom någet Skylldigh war, hwilket han och sade sigh för Erich 
Niellꞵonn angifwa, Och ingen swar fick af honom, tillfrågades Erich af Rätten 
om hann war Niellꞵ Joennꞵonn någet Skylldigh, Swarade han, Ja, alltså wardt 
Rättens dom, att Niellꞵ Joennꞵonn, skall taga Kornet för den prijs som Tunnan 
då gälla kunde, Neml. _ 10 P:r uthi sin betallningh, Och Erich opfyller denn 
tijdenn som penningarne /: efter sin qvantitet :/ hafwa bårtta warit, Och siellf 
wedergalla, Swenn Daniellꞵonn församma Korntunna som han honom försålldt 
hafwer, Och bonderne i Stödhe, kiennes för samma Korntunna frij. 
 

Denn _ 18 Martij 652. 
 
Hölltz Rådstuf, uthi Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵons och eftersch Rådmäns 
Nährwaru. 
 

Peder Anderꞵonn, Peer Olufꞵonn, 
Isach Joennꞵonn, Joen Pederꞵonn i Swen Daniels ställe. 

 
Erich Matzꞵonn fordrar af Hust Karin Sahl. Erich Marchus _ 44 P:r 
Kopp:rM:t för bruchningh, som han på sin wret uthförde om Hösten, Och om 
Wåren till Erich Marchuꞵonn i sin gälldh lefwerera måste, Wittnade nu Joen i 
Nääs som Wreten wärderade, att bruket medh Jordenn, werderades för _ 60 P:r, 
Menn Humblegården war ett gammallt bruuk af ållder, Till widare förklaringh, 
opsattes detta till dee gamble Rådmäns sammankompst som den tijden i Rätten 
Såthe. 
 

Denn _ 3 Aprilis 652. 
 
Hölltz Rådstuf Wederwarandes Befallningzman Wäl: Jöran Bertillꞵonn, 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵon och eftersch:ne 

Rådhmän, 
L: Peer Olufꞵonn, Niellꞵ Joennꞵonn, 
Peer Påålꞵonn, Erich Niellꞵonn Iben, 
Lars Henderꞵon, Clemet Olufꞵonn, 

 
Måns Carllꞵonn i Kierfstadh een Solldat, uthi Stöde Sochn kom i 
förgångenn Höst hijt i Staden intill Larꞵ Henderꞵonn, der een Båtzman 
Enoch Anderꞵonn i Walla och Selånger S:n till honom inkom, och begynte 
träta sine emillann, af hwillken trätemåhl thee begynte Slåꞵ, Omsider högg 
denne Solldaten Enoch Anderꞵonn ett blodsåår i Hufudet, sådant hann nu för 
Rättenn tillstår, Doch slogh Enoch honom först, Hwarföre blef för be:te Sålldath 
opläsit dett _ 12 Capitel i Sårmåla B: Och han Saker till _ 12 m:r. Uthg: 

Penninger _________ 12 m:r 
 
Peer Joennꞵonn i Nedanꞵiöö een Skreddare, angifwer sigh wara een för-
lammat Peersoon, Kienner sigh intet dugeligh wara att blifwa någon Borgare i 
Stadenn, detta hannꞵ feel ähr allom wäll kunnigt, Hwarföre Efterletz honom 
blifwa uthi Sochnen, hemma hoos sine föräl:rer och skall han gifua till Stadenn 
_ 1 Rikzdal:r. 
 



Denn _7 Aprilis 652. 
 
Hölltz allmenne Rådstuf Wederwarandes Befallningzman Wäl:t Jörann 
Bertillꞵonn, Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵon och eftersch:ne 

Rådhmänn. 
Lill Peer Olufꞵonn, Niellꞵ Joennꞵonn, 
Larꞵ Henderꞵonn, Larꞵ Joennꞵonn, 
Peer Pållꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Clemet Olufꞵonn, Erich Niellꞵonn Iben, 
Erich Erꞵonn, Peer Olufꞵonn Lustigh. 

 
Eftersåsom Jönnꞵ Peerꞵonn blef i denna Höst skylldigh på dee fattigas 
Penninger, som hann tagit hafwer _ 65 P:r K:M:t, Blef honom nu föresatt, 
antingen be:te Penninger, till Påska nästkommande, eller _ 7 T:r Strömmingh 
Warachtigh ått Sommaren _ 3½ ått Wåren, och dee andre _ 3½ ått Hösten 
uthläggia. 
 
Eftersåsom Länꞵman Mårthenn Simmeꞵonn i Granlogh i förgången 
Sommar, hafuer fördt sigh i träta medh Peer Hinderꞵonn Sokneskrif:ren af 
hwilken Mårthenn fick någre slagh öfwer Ryggen af en Kiäph, Och gifwa hwar 
andra onda ordh, detta Befallningzman Sågh och hörde, Sedan klagade sigh 
Mårthenn Simmeꞵonn både för Befallningzman och Borgmest: huru han 
skamligen blef skiämbdh af Peer Henderꞵonn och hannꞵ hustro, kallade honom 
een Hoorkarll, begärade få Stämbningh och Rätt på honom, och han till sådant 
swara måtte, Alltså när Rådstuf Stämbder wardt, sände Borgmest: och Rådh 
bodh på dem, Tå kom allenast Peer Henderꞵonn fram, Men Mårthen intet, Och 
sade Peer Hinderꞵonn, att dee wore förlichte, detta och nu siellf Mårthen inför 
Rätten bekienner, att Peer Hinderꞵonn och hannꞵ Brödrer sigh medh böhn 
öfwerföllo, till förlikningh, tå gaf hann sigh till fredz, Och mente intet wara der 
medh, Sådant Skötz till Rättenns betänkiande, Och efter all Skiääl kunde dee 
honom intet befrija för det _ IX Capit i Rådhstuf Ballkenn, Saker till _ 40, Och i 
Mårgonn skole bådhe han och Peer Henderꞵonn, för Skiällꞵordenn, hwarandra 
till Rätta swara. 

Uthg: Penninger ________ 40 m:r 
 
Johan Michellꞵonn Fullmechtegh giordt af Stadenn, att efterfråga dem som 
Landzkiöph drifwa, alltså anklagar hann nu Mårthen Simmeꞵonn i Granlogh 
sampt hannꞵ grannar, Per Hanꞵonn, och Hindrich i Kolstadh, att dee uthe på 
Landet hafwa fördt någon Strömmingh, hwilken dee uthi Spannemåhl, wille till 
sigh byta, deꞵe be:te Personer, blifua nu af Rätten tillfrågade, Hwarföre dee 
sådant giordt giordt hafwa, de swara och sägia sigh hafua Näfuer för mestedelen 
af Strömmingen tilbytt, som kunde till deres Hustäckiande tarfwas, Och 
bekienner sigh sådandt af miꞵförståndh giordt hafwa, beder om förlåtellse, 
låfuer alldrigh sådant mehr giöra, Förskontes och denne gången, Och wardnades 
dem sådant eij wijdare att giöra, Menn förlika målsägandenn. 
 
Förmantes alla Stadzenns Handellsmän, att ingen någet Kläde eller Penninger 
till någen Sålldat i Landet uthborger, uthan hans wärdz wetskaph eller tillåtellse, 
efter bönderne sådanne deres, een deels Onödige gälldh, intet betala will, 
hwilken nu här emot giör, Then må siellf Sökia sin betallningh. 



 
Hannꞵ Hallfwardꞵonn bewilliades Skogzwret som han begärat haf:r, Doch 
skole Peer Påållꞵonn och Niellꞵ Niellꞵonn ått honom den afsticka som der 
tillförordnade ähre. 
 
Efterlätz och Hannꞵ Hallfwarꞵonn behålla det Stycket som han instängdt 
hafwer till sin Skattewret, doch skall den afsteekas. 
 
Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵon lät opläsa, H:s K: M:tz nådige 
Mandat, om dee twenne Solenne Bönedagar, som i detta åhret /: Deo Volente, 
Celebreras skola, att hwar och en skole sigh gudeligen, här till bereda, och sigh 
warna för det Peen, som föregångne patent, öfwer olydigt partij förmähler. 
 
Förmantes och Borgerskapet /: sampt flere :/ genom Bandlerens Skrifwellse, 
uthi Wälb: Landzhöfdingens Absentia, såsom och nu af Wäl:t Befallningzman, 
att alla och hwar i Synnerheet skole sigh gudeligen och hörsammeligen efter, 
H:s K: M:tz Nådige Befallningh till be:te Bönedager bereda och ställa, weder 
plicht och onåde som här öfwer be:t ståår. 
 
Eftersåsom Mårthen Simmeꞵonn i går blef angifwen wara kallat af Peer 
Hinders Hustro een Hoorkarl, blef hoon nu framkallat, och här om tillfrågat, 
uthaf hwadh hon sådant tagit hafuer, hon sägier sigh sådant af hastigt mode 
hafua sagdt, Och wet intet medh honom uthan nu tager sin ordh tilbaka, Och 
beder om nåder, Så emedan af deꞵe ordh, Mårthenn i stort Rooph kommin ähr, 
kunde Peer Hinders Hust: intet befrijas för det _ XXI Capitel i Rådstuf Balk: 
Saker för oqwädens ordh _ 12 m:r, Uthg. 

Penninger __________ 12 m:r 
 
Larꞵ Henderꞵonn angifwer för Rätten att någet Sqwaller eller Lättfärdigt taal, 
hafwer gådt öfwer sin Dotter, een tijdh, hwilket af Hannꞵ Olufꞵonns Hustro, 
Ingrij i Birestadh först opkommit ähr, Alltså blef be:te Hust: Ingrij för Rätten 
inkallat, och tillfrågat, hwadh hon medh be:te Larꞵ Hinderꞵ Dotter weste, hoon 
bekienner sigh intet annat medh henne wetta, uthan denn tidh som hennes Man 
Hans Olufꞵonn Frijade och ungickz hoos Lars Henders Dotter, satte hann 
mycket /: för hennes skull :/ efter, och Spenderade mycket oppå henne, Sedan 
hafuer hon sin koos dragit till Stockholm, Och der een tijdh warit till tienst, 
Omsider hafwer hoon tilbaka kommit på een Skutha medh Elacht rychte för 
Anders Bäck, detta war Hust: Ingris bekiennelse, Och säijer sigh intet annat 
wetta medh henne, Hanꞵ Olufꞵonn /: Hust: Ingris Man :/ säijer sigh och på intet 
annat sätt hafua medh ungås, uthan på ähra och redeligheet, Och will henne, för 
sin pärson, frij giöra, att han alldrigh på någet oähliget eller olåfweliget sätt 
medh henne ungås haf:r. Sådant Skötz till Rättens Skiärskådande, Och blef 
afsagdt, Eftersom han siellf kaller henne för sigh frij, Och Hannꞵ Hustro 
bekyller henne nu intet, uthan tager sin ordh igen, Hwarföre kiennes och be:te 
Larꞵ Henders Dotter för denne beskylldningh frij, Men medh Anders Bäck, skall 
Larꞵ Henderꞵonn sin Sak lageligen uthföhra. 
 
Dee Panter som Hannꞵ Olufꞵonn haf:r för Larꞵ Henderꞵonn bårtsållt, skall 
han honom igen lefwerera, eller Penningerne derföre gifua, Nembl:g _ 3 P:r 16 
öre K:M:t och ½ Rixdal:r som hans Dotter Hanꞵ i Stockholm länth hafwer. 



 
Denn _ 9 Aprilis 652. 

 
Hölltz Rådstuf, Wederwarandes föreskrefne Wäl:t och Ehrlige godhe Männ. 
 
Först Accorderades medh Wyrd: Kyrkioherdenn, Wällärde H:r Torstenn om 
sitt Påskemåhl, och all annor små Tijonde, som han af Stadenn hafua bör, Så 
blef beslutet, att denn som en Skattewret hafwer och 1 Koo, han skall gifua till 
Kyrkioherdenn 1 P:r 8 öre K:M:t, Menn för Skiöthebåth Serdeles tijendh, och af 
Nötter Efter såsom Gudh Wällsignandes warder. 
 
Niellꞵ Joennꞵonns Drängh Joen Daniellꞵonn, anklager Hannꞵ Hallfuerꞵon 
hafwa för sigh bårtagdt een Ståck, som han i Skougen hugdt haf:r, Här till 
Hannꞵ Hallfwerꞵonn intet neka kunde; Hwarföre kunde han intet befrijas för det 
_ 20 Capit: i Tiuf B: Sak _ 1 m:r uthg. 

Penninger _________ 1 m:r 
 
Item hafwer och Larꞵ Joennꞵonns Drängh, tagit ett laꞵ wedh ifrån Niellꞵ 
Joennꞵonns Drängh, Hwilket han doch på Torget igentogh, Och efter hann 
intet hade att böta medh, förskontes han på höga öfwerhetenes Nådige behagh 
med Fängellse. 
 
Efter såsom Sahl. Niellꞵ Olufꞵonn af Härestadh, hafuer i sin lijfztijdh 
bekommit, af Sahl. Larꞵ Olufꞵonn af Birestadh _ 1 T:a Miöl, Hwarföre Sahl: 
Larꞵ Olufz Hustro, efter hans bok forder:a betallningh 1½ Tunna Strömmingh 
@ _ 12 P:r T:a löper _ 18 P:r af hwilka hoon nu _ 12 P:r bekommit haf:r, Nu 
förebär Sal: Niellꞵ Olufz Hustro, att Sal: Larꞵ Olufꞵonn war sinom Sal: Man 
Skylldigh 1 Tunna Sallt, och _ 2 P:r Penninger, detta wittnade Biör Smedh att 
Sahl: Niellꞵ Olufꞵonn så bekiendt hafwer, War Rättens Sententz, /: Efter Sahl:g 
Larꞵ Olufꞵonn på sitt yttersta, åfta kraft hafuer, och af Rådstuf, dem Sylldigom 
befalltes betala, och medh honom Clarera, doch intet efterkommit, att Hanꞵ 
Olufꞵon /: nu Hust: Ingris Man :/ behåller dee _ 12 P:r han bekommit hafwer, 
och Hust Kierstin behåller, dee _ 6 P:r hoon ännu hoos sigh hafwer. 
 
Andre gången låter Niellꞵ Joennꞵonn opbiuda dee _ 5 Skiöter som han af 
Hannꞵ Olufꞵonn i underpanth haf:r för _ 20 P:r K:M:t. 
 
Andre gången opbiudes och dee Panter, som Johan Michellꞵonn af Joen 
Erꞵonn, uthi underpanth hafwer. 
 

Denn _ 10 April 652. 
 
Hölltz allmenne Rådfstuf Wederwarandes Befallningzman, Wälbetrodde Jöran 
Bertillꞵonn, Borgmest Wäl:t Daniell Bertillꞵonn och Efterskrefne, Rådhmän. 

Peer Påålꞵonn, Niellꞵ Joennꞵonn, 
Swenn Danielꞵonn, Larꞵ Joennꞵonn, 
Peer Anderꞵonn, Erich Niellꞵonn, 
Erich Erichꞵonn, Clemet Olufꞵonn, 
Lars Henderꞵonn, Peer Olufꞵonn, 

 



Efter såsom Erich Anderꞵonn Sågere, beskylles nu inför Rätten för Snatterij 
som icke allenast af honom siellf uthan och af hanꞵ Barn esomåftast föröfwas, 
till sådant han eij neka kunde, War Rättens Sententz, /: Emedan denne Erich 
intet här boendes ähr, uthan hafwer een tijdh, in uthi Gamble Staden warit, :/ att 
hann nu skall betala sin gälldh, Och Stadenn sedan afträda. 
 
För Rätten opkom Swenn Niellꞵonn Fordom Borgmest: på HudixWalldh och 
ahngifwer sin förra Saak, som han medh Erich Niellꞵonn och Oluf Peerꞵon i 
Klingstadh om sin Handell _ 9:de Dagh Juul på SundsWalldz Marknan haft 
hafwer, säijandes sigh icke hafua kiöpslagat, medh bonden uthan haft Erich 
Niellꞵonn för sin Mann, Alltså framkalldes nu denne bonden Oluf, och efter sin 
aflagdh Edh wittna som fölier. 
 
Han bekienner sigh blifua skylldigh Swenn Niellꞵonn på Marknaden i denna 
Höst _ 50 P:r och låfwade betala honom så mycket han kunde till _ 9:de Dagh 
Juul, kom och så på samma tijdh i Stadenn och fan Swenn Niellꞵonn hoos 
Hanns Olufꞵonn, Straxt frågade honom Swenn, om han hade någre Penninger, 
sade han sigh hafua något godz, om han will det taga, swarade Swen, Jagh will 
så giöra, Och Erich Niellꞵonn skall det emot taga, sedan gingo the sin kos, till 
Erich Niellꞵon, Menn han war intet hemma, Om Aftonen kom Erich hem, talade 
bonden för honom detta, Sedan gick Erich Niellꞵonn till Swenn Niellꞵonn, Och 
bondenn straxt efter honom, När bondenn inkom, stegh Swenn oph, och gick till 
Erich och talade sachta medh honom, Sedan gick Erich uth, Och tå Kiöpslagade 
han medh Swen Niellꞵonn, om sitt godz, som han förde, och gick sedan åther till 
Erich Niellꞵonn igen, Och sade huru mycket han för sitt godz bekomnna skulle, 
sade Erich, Tu får någh tå, alltså gick bondenn hem efter sitt laꞵ, och om 
mårgonen kom han igen medh Hästen, Och förde godzet in till Erich Niellꞵonn, 
och der det insatte, Een del Wogh Erich Niellꞵonn, En deel bonden och en deel 
Swen sielfuer, Sedan Reste denne Oluf han, uthi medler tijdh, kom Stadzens 
fullmechtiger Johan Michellꞵonn be:d och sådant deres förehafwande till Rätta 
förde, der tå godzet för Swen Niellꞵonn efter Rådstuf dommen denn _ 7 Januarij 
näst förleden kiennes förbrutit, Och Swen Niellꞵonn sampt Erich Niellꞵonn för 
sådan sin Copulation tillhopa emot Stadzens Privilegier och Lagh, Sak _ 40 m:r, 
Efter eij oppå denne åhrs tijden ingen frij Marknadh ähr för dee främmande, att 
handla medh bonden, uthan Stadzens Inwånare, eij må eller Swen Niellꞵonn 
någet uthborga på Landet i Marknadztijdenn, och sedan deꞵ emillan sådant godz 
opfordra, angifwes och af många, att Swen Nilꞵ. alltidh här i Landet, sådant 
Landskiöph drefuet haf:r, Hwarföre kan och nu Rätten intet afträda sin förra 
dom, uthan be:te Swen Niellꞵonn och Erich Niellꞵonn, kiennes tilhopa Saker _ 
40 m:r och Swän hafua sitt godz förlorat som han så till sigh handlat haf:r. 
 

Denn _ 12 Aprilis A:o 652. 
 
Hölltz allmenne Wallburgmeꞵa Rådstuf, Wederwarandes Befallningzmann 
Wäl:t Jöran Bertillꞵonn Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn och efterskrefne 
Rådmän. 

Peer Påålꞵonn, Niellꞵ Joennꞵonn, 
Swenn Daniellꞵonn, Peer Olufꞵonn, 
Larꞵ Henderꞵonn, Larꞵ Joennꞵonn, 
Erich Erꞵonn, Erich Niellꞵonn Iben, 



Clemeth Olufꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Månꞵ Pålꞵ i Lil Pers stel. Peer Anderꞵonn, 

 
1. Oppå denne dagh ombytes Stadzens Embeter. 
 
Till Borgmest: på Stadzens wägner, Walldes och kiendes Wäl:t Erich 
Pederꞵon, Efter Wäl:t Borgmest: Daniell Bertillꞵonn eij längre kienner sigh, 
att förmå detta Embetet på Stadzens wägner att förestå. 
 
Stadzenns Skifware Blef Daniell Niellꞵonn och tilika med Erich Perꞵonn 
giorde sin Edh å Lagboken. 
 
Stadzens Byfogde Niellꞵ Joennꞵonn Kruus, 
Stadzens Kiämnährer Siull Niellꞵonn, 
 
Stadz Mätere: Per Joennꞵonn skola opbära _ ¾ öre Söllf:M:t af 
 Niellꞵ Joenꞵonn Krus  hwar Tunna, och siellfua skola de 
 bekomma ¾ öre Kopp: M:t, 
Stadz Packare Lars Perꞵonn, skole bekomma af hwar T:a 
 Joenn Erichꞵonn, _ 4 öre K:M:t 
 
Gästgifwaren Anders Larꞵonn, Och må han taga af dee främmande som Resa, 
både för Öhl och Maat, Häst och Båth, som efterförmähles på detta åhret. 
 
För en målltijdh mat @ Persoon ______ 8 öre Sölf:M:t 
För 1 Kanna godt öhl ______________ 8 öre K:M:t 
För 1 Mijl Wägh medh Häst _________ 8 öre Sölf:M:t 
För 1 Mijl Wägh medh Båth _________ 16 öre Sölf:M:t 
Efter een Pärson under tijden will hafwa Båth och der till behöfwes _ 3 eller 4 
Skiuꞵbönder. 
 
Hampn Fougde Peer Påålꞵonn skall bekomma i sin löhn _ 12 öre Kopper 
Mynnt af hwar båth. 
 
Hannꞵ medhiellpare, Niellꞵ Niellꞵonn och Nillꞵ Joennꞵonns Drängier. 
 
Förbiudes att ingen föhrer någre Store Swijn i Skärien uthan griser, som i denne 
Winter lagde ähre, denn som föhrer store Swijn i Hampnen, han skall dem 
mista, och dee kiennes till dee fattige. 
 
Sammaledes och denn som där hafwer Hunder, Hunden skall Hampnfougdenn 
låtha ihiäll Skiutha och förgiöra. 
 
Ingen skall någet Fiskielagh läggia i Skiären, uthan sine Huusbönders låf och 
wettskaph. 
 
Erich Niellꞵonn Iben skall nu begynna gå medh Pungen i Kyrkian, 
 
Kyrkiowärdar: Swenn Daniellꞵonn,  
 Larꞵ Joennꞵonn, 



 
Capellet i Löran, skall renoveras medh Bräder på Taket, Och der Skall 
Hampnfougdenn giöra ett föreslagh och hemförskicka, Der efter bräder Bräder 
skole påläggias. 
 
Byswänn eller Stadztieneren, Niellꞵ Larꞵonn, 
 
Att bekomma een Skickelig Peersoon som läser till Corum i denne Sommer, 
Och nu straxt i Wår begynner, ähr beslutit att här om skall Wyrd: Kyrkio-
herdenn tillskrifwas. 
 
Förmantes alla, hwar och een i Synnerheet, att dee skole botha sine Skårstener, 
weder plicht tillgiörande, Och swara till allan Skadan der af flyta kann, som lagh 
förmåhr. 
 
Item, ingen skall bära någonn Elldh öfwer gatun, uthan i tächta Kiärill, denn 
som här emot giör skall wara till böther fallin. 
 
Hwar och een skall hafwa Watten wedh sine Portter och andre reqvisitor som 
lagh förmåhr. 
 
Förmantes och allom stängia sine gärdzgårder och Ringa sine Swijn, weder denn 
plicht som lagh förmähler. 
 
För Wijnsällningenn skall Participanterne, Borgmest: Daniell Bertillꞵonn, 
Peer Olufꞵonn, Larꞵ Joenꞵonn och Peer Anderꞵon gifwa till Stadenn, för 
detta förflutna åhret _ 10 RP:r. 
 

Denn _ 17 Aprilis A:o 652. 
 
Hölltz åther Rådstuf och Rättegångh, Wederwarandes Befallningzman Wäl:t 
Jöran Bertillꞵonn och Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn medh Efterskrefne 
Rådhmän. 

Swenn Daniellꞵon, Niellꞵ Joennꞵonn Lin, 
Peer Anderꞵonn, Larꞵ Joennꞵonn, 
Peer Påålꞵonn, Erich Niellꞵonn Iben, 
Lars Henderꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Månnꞵ Pållꞵonn, 

 
Enoch Anderꞵonn i Walla Cronones Båtzman, beswärer sigh klageligenn in 
för Rättenn, öfuer een Sålldat i Stöde Sochn Swen Johanꞵonn Gris be:d 
hwilkenn, hwilken hafwer illa huggit honom Enoch i Nästförgången Marknadh i 
SundsWalldh, uthi Handen, Och emedan be:te Swenn Johan Grijs, hafuer warit 
både munteligen af Wäl:t Befallningzman, såsom och genom Prophoꞵen, 
Jacob Jörannꞵonn, samt Skrifteligen till Länꞵman öfwerlefwerererat, 
Stämbder, att Comparera och stå denne Enoch till Swarꞵ, Doch intet sådant lydt, 
eller efterkommit, uthan nu först ähr ahnkommin, alltså tillfråges nu be:te 
Sålldath af Rätten, först, Hwarföre han Stämpningerne twenne gånger försutit 
hafwer, här emot han förebär fåfängia Enskyllninger, och will eendels Skylla på 
Oföhret, än tillfrågades be:te Sålldat, hwarföre hann Enoch så huggit hafuer, han 



säger att Enoch haf:r sigh och sine Stallbrödrer Despecterat, och sagt ath han 
intet achter een Sålldat mehr än Skarn, Doch kunde han intet medh någet wittne 
honom deth öfwertyga, uthan han hafuer öfwerfällit Enoch på Torget, och sagt, 
du din Tiäruballia och bekstiert, sampt mehra Sådanne slemma ordh, uthfick sitt 
Swärdh begynte hugga på honom, och Enoch bar af medh sin Kiäph, gaf sigh 
uthöfwer Torget till Erich Niellꞵonns gårdh, der han stannade, äntå kom 
Sålldaten efter honom Rännandes, och sade står tu här tin Båtzmanꞵ bekuballia, 
begynte så att hugga på honom, Kiörden in till Skiön, och högh honom ett 
slempt Såår i Handen, att han nu lyter blef, denne sin onda gerningh Swen 
Sålldat bekienner sigh giordt hafua, Hwarföre blef honom föreläsit det _ 7 
Capitel i Sårmåla Balk: medh willia och Swen Saker för Såret _ 20 m:r. Uthg: 

Penninger_________ 20 m:r 
 
Item efter det _ 8 Capitel i samma Ballk, och Swenn för lytet Saker _ 6 m:r. 
Uthg: 

Penninger ______ 6 m:r 
 
Hwadh nu denne Sålldatens twenne Stämbningers försittiande wedkommer, 
Hwarföre blef honom föreläsit det _ 10 Capitel i Konungzsbalken, och han 
Saker för hwar Stämpningh _ 40 m:r, Men efter han ähr een fattigh Pärsoon, och 
äger intet att bötha medh, förskontes han på Högöfwerhetenes Nådige behag 
medh en gångh _ 40 m:r, ähr och tillförende uthi stor wijdlöftigheet för sin 
orichtigheet stadder, alltså förskontes han och på Höga öfwerhetenes Nådige 
behagh medh be:te 40 m:r och plichtade medh 8 dagers Fängellse. 
 
Annbelangande Enochz Ohemula klagan för Wälb: Commissarien H: Gustaf 
Baner, Blef hann efter det _ 22 Capitels Innehålldh i Rådstuf Balk: Saker till _ 3 
m:r Uthg: 

Penninger ________ 3 m:r 
 
Efter såsom een Sålldat, uthi Thuna S:n och Ööhn Eskill Josepꞵonn, be:d 
angifwes hafua i förgången dagh intet warit i Kyrkian, hafwer och under 
predikan ropat på gatun, Hwarföre låfwer han för sådant sitt förseende gifwa till 
Kyrkian _ 10 P:r K:M:t och gå till Wyrd: Kyrkioherdenn att der afbedia sin 
Skulldh, medh Predikans försummellse. 
 
Enoch gaf sin Målsäganderätt af dee _ 20 m:r till SundsWallds Kyrkia. 
 
Blef beslutet af Borgmest: och Rådh, att trenne Rådmänn, Peer Påålꞵonn, 
Månnꞵ Pållꞵonn och Erich Niellꞵonn Ångerman skole nu gå till Wyrd: 
Kyrkioherdenn, och på Stadzenns wägner begiära ath hans Wyrd: afstå wille 
medh någen fördublingh medh Kyrkiotiensten Staden och Sochnen emillan, 
uthan wänneligen begiäre, att oꞵ i Stadenn Gudztienst i Rattan tijdh Skier måtte. 
 
Efter såsom Anders Larꞵonn Gulldsmedh på nästförgångne Rådstuf, någet 
offendera för Rätten, Jacob Jöranꞵonn, kom och nu straxt åter på Rådstuf, och 
ångrade sedann sin ordh, begiärte så af Borgmest: och Rådh att få förenas medh 
Jacob Jörannꞵonn, hwilket och Rätten honom efter noga betänkande efterläth, 
doch kiendes Anders Larꞵonn för sådant Saker efter det _ 9 Capitel i Rådstuf 
Balken till _ 3 m:r. Utg: 



Penninger __________ 3 m:r 
 

Denn _ 30 Aprilis 652. 
 
Hölltz åter Rådstuf Wederwarandes Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵonn 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn på Cronones wägner Borgmest: Wäl:t 
Erich Peerꞵon på Stadzenns wägner, medh eftersch:ne 

Rådhmän. 
Peer Påållꞵonn, Niellꞵ Joennꞵonn, 
Larꞵ Henderꞵonn, Erich Niellꞵonn, 
Clemet Olufꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Månꞵ Påålꞵonn, Larꞵ Joennꞵonn, 

 
Fordom Borgmest: Anders Peerꞵon, fällte uthi sitt hastige mode någre 
oqwädens ordh på Rådmannen Clemet Olufꞵonn, Hwarföre blef honom 
föreläset det _ 12 Capitel i Konungz Balk: och hann Saker till _ 12 m:r Uthg: 

Penninger ______ 12 m:r 
 
Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵonn angifwer för Rätten att han sände 
een Poike uthi sitt Täfte, att dädan hämpta een Häst, som uthi hanns Rågtoof 
gick, och der skada giorde, att låta denn i Staden insättia till lagzens 
uthföhrande, tå kom Hanꞵ Hallfwerꞵonn, hwilken Hästen ägde, och mötte 
Poiken, Slogh honom i Hufwudet medh ett yxeskaft ett blodsåår, der af Poiken 
uthaf Hästen nederpå marken föll, Sedan togh han in Häst igen. Hannꞵ Swarar 
att han släpte Hästen inpå sin Wreet, der emillan ingen gärdzgårdh war, detta 
Skötz till Rättenns betänkiande, alltså blef honom Hannꞵ Glasmest: föreläsit det 
_ 9 Capitel i Sårmåla Balk: medh willia Sak: till 12 m:r, Och Laghman som 
gärdzgårdenn äger, och denn stängia borde, skall derföre plichta och Swara när 
han tillstädes kommer. Uthg: 

Penninger __________ 12 m:r 
 
Månnꞵ Påålꞵonn giorde på denne dagh sin Rådmans Eedh. 
 
Matz Niellꞵonn i Allstadh skall gifwa till Clemet Olufꞵonn _ 1½ T:a 
Strömmingh för denn Saltt Tunnan han af Clemet bekommit haf:r, Efter han eij 
straxt penningerne för henne bekom. 
 
Alla Wretelåter i Stadenn, som Skatte Jordh ähre skole om Måndagenn och 
Tisdagenn öfwersees, att een Jemlijkheet blifuer efter stångh och Mårdh. 
 
Oluf Pederꞵonn i Maij efterlåtes att få bruka sin Systers Sigris lått, uthi 
Skogzwreten, som ähr en tredie part, så länge hon oförsedder ähr, derföre hann 
om åhret skall i lego henne 1 RP:r gifwa. 
 
Hannꞵ Olufꞵonn Kierer nu som tillförende på sin Hustros wägner till 
Tiophilus Lådwikꞵonn om _ 1 Tunna Strömmingh, hwilken han hennes förre 
Man, Sal:g Larꞵ Olufꞵonn Skylldigh war, Tiophilus nekar här till alldeles, 
tilbiuder sigh allena giöra sin Edh, Efter han här ingen kiendh haf:r efterlåter 
och Hanꞵ Olufz Hustro alena giöra sin Edh, att han henne Skylldigh ähr, så will 



han be:te Strömmingh betala, här om skall än widare uthi Larꞵ Olufꞵonns 
Rächninger Ransakas till nästa Rådstuf. 
 
Peer Joennꞵonn Ångerman skall efter sitt medhwilliande gifwa till Stadenn _ 
1 RP:r för det Höö han i förgånget Åhr af Brämöhn Slogh. 
 

Denn _ 3 Maij A:o 652. 
 
Församblades Borgmest: och Efterskrefne Rådhmän. 

Peer Påålꞵonn, Niellꞵ Joennꞵonn, 
Peer Olufꞵonn, Larꞵ Joenꞵonn, 
Månnꞵ Pållꞵonn, Erich Niellꞵon, 
Clemet Olufꞵonn, 

 
Tiophilus hafwer Sålldt till Sahl. Eꞵbiören Joennꞵonn een deel Skatte Jordh 
för _ 5 P:r medh een lijten Höladhu, uthi StorRådh, hwilke Penninger Borgmest 
och Rådh nu påläggier Tiophilus, be:te Sahl: Eꞵbiörenn Joennꞵonns Hustro att 
igenbära, Efter Jordenn nu kiennes under Stadenn efter H:s K: M:tz Nådige 
Resolution. 
 
Förste gångenn opbiudes Matz Getingz gårdh som Elias Peerꞵonn Skall till 
sigh lösa af hanꞵ gälldnährer för _ 60 P:r K:M:t. 
 
Ofwanbe:te Tiophilus Kierer till Erich Olufꞵonn fordom här Borgare, af 
hwilken han för _ 11 åhr sedan en gårdh och wreter för _ 75 P:r Kiöpt haf:r, 
Efter nu Jorden under Stadenn kiennes och tillåtes icke ath Sällias någrom 
emillan, uthan under hwar tompt liggia bör, och till Stadzens gemene bästa, 
Efter H: K: M:tz Nådige resolution, alltså will be:te Tiophilus sin deel af be:te 
Penninger igenfordra, öfuer deres Kiöph finnes inga bref, eller Wittnen, uthan 
dee Wittna som gården hafwa Skattat, att han för _ 75 P:r till Tiophilus Skattat 
ähr, der af blef för Erich afkorttat  _13 P:r fick Erich allenast 62 P:r, War 
Rättens betänkiande, att Tiophilus inge Penninger, efter låtz af Erich mehr 
bekomma. 
 

Denn _ 8 Maij A:o 652. 
 
Hölltz Rådstuf Wederwarandes Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵonn, 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn på Cronones wägner, Borgmest: Wäl:t 
Erich Perꞵon på Stadzens wägner medh eftersch:ne 

Rådman. 
Niellꞵ Joennꞵonn, Erich Niellꞵonn, 
Peer Påålꞵonn, Clemet Olufꞵonn, 
Larꞵ Henderꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Peer Olufꞵonn, Månꞵ Påålꞵonn, 

 
Her Isach tager sin låth under gårdh näst allmenne Wägen i Åkerswijk åkeren, 
Sunnan Tiernan. 
 
Jacob Hinderꞵonn skall behålla sin lått i Åkerswijkegorne som han tillförende 
haft hafwer. 



 
Andre gången opbiudes Matz Getingz gårdh, som Elias Perꞵonn will till sigh 
lösa af hanꞵ giälldnährer för _ 60 P:r. 
 
Johan Michellꞵonn skall gifwa till Stadenn för bruk på Åkern Nordan Sundet _ 
1 RP:r, Hwilken Anders Larꞵonn tillförende haft hafwer. 
 
Denn lille Skogzwreet om ofwanför Sundzåkern belägen ähr, Efterlåtes Niellꞵ 
Joennꞵon, af Joen i Siꞵiö få till sig lösa. 
 

Denn _ 13 Maij 652. 
 
Församblades åther Rådstuf i föreskrefne Wäl:de och förståndige gode mänꞵ 
Nährwaru. 
 
Hannꞵ Ährewyrd:tz Herr SuperIntendentens bref, blef på denne Dagh på 
Rådstuf Præsenterat, och för Borgerskapet opläsitt, Angående Fordom Caplan 
uthi Rafwenn S:n och Jämptlandh, Hwilken nu af Ährewyrd:t hijt till denne 
Stadz Ungdoms Informatorem förordnadt ähr, blef och af Borgerskapet der till 
ahntagenn. 
 
Wyrd: Kyrkioherdenn begiärer af Borgmäst: och Rådh att be:te H:r Månnꞵ 
måste honom medh predikande och Gudztienstens förrättande in i Sochn 
behiellpeligh wara, här till alldeles nekat blef, och afsades att han sigh intet 
annat påtaga skulle, uthan medh flijt Ungdommen uthi informerande förestå, 
Emedan honom så wäll som andre sådanne, af H: K: M:t derföre sin löhn och 
wedergiällningh bestååꞵ, Men der be:te H:r Månnꞵ under tijdenn techtes 
Stadzenns församblingh, någon Gudztienst medh predikande bewisa, skall 
honom dett gierna efterlåtas och medh tacksamheet ihugkommas. 
 
Tredie gångenn Opbödz Matz Getingz gårdenn, som Elias Skreddare will till 
sigh lösa, af hannꞵ Gälldnährer för _ 60 P:r. 
 

Denn _ 2 Junij 652. 
 
Församblades Borgmest: Wällbetrodde Daniell Bertillꞵonn, Borgmest: Wäl:de 
Erich Peerꞵonn medh efterskrrfne Rådmän. 

Niellꞵ Joennꞵonn, Erich Niellꞵonn, 
Peer Påålꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Erich Erꞵonn, Peder Olufꞵonn, 
Swän Daniellꞵonn, Clemet Olufꞵonn, 

 
Niellꞵ Joennꞵonn Kiärer till Joen Anderꞵonn Borgare på HudixWalldh, i så 
måtto, be:te Joen Anderꞵonn, hafuer handlat medh Niellꞵ Joennꞵonn om _ 40 
Tunnor Spannemåhl, och _ 42 T:r skall han hafua till på Joen Olufꞵonns 
wägner i Hernösandh som be:te Joen Anderꞵonns bref, uthwiser, skrefwet den 
_ 23 Aprill huius Anni, Nu will Joen Anderꞵonn eij mehra behålla än 30 T:r af 
dee _ 40 Tunner, som han Kiöpt hafuer, föregifwandes sigh eij mehra kunna 
föhra här ifrån, war rättenns Sententz att Joen Anderꞵonn skall blifwa wedh sitt 
Kiöph efter sitt bref. 



 
Beslötz att dee som uthi kortta dagen hafwa sigh på Kyrkioarbetet förtient _ 1 
P:r om dagen skole nu och han efter der oppå för samma wärde arbetha. 
 
Niellꞵ Joennꞵonn hafwer till sigh accorderat Stadzenns Kiellere medh twenne 
Stufwor och een gofwell Cammer, han skall nu, denne Kiellere låta medh sin 
egen omkostnadh opmura och hwallfwa, Och heela deꞵ Corpus i sin längdh 
medh murerne blifuer _ 16 alnar, Och bredden medh murerne _ ? alner, Sedan 
låtha honom i trenne parter fördeela, Een Swala och twenne Kiellere för Wijn 
och Öhl, be:te Kiällere skall Niellꞵ Joennꞵonn det bästa och Warachtigste låtha 
förfärdiga, för sådann sin omkostnadh, han här på ahnwänder skall oftabe:te 
Niellꞵ Joennꞵonn behålla Kielleren medh ofwanbe:te Stugur och Cammer, 
uthan lego, uthi _ 5 Åhr, När?????des ifrån Philippi Jacobj nästförflutin på 
Innewarande åhr _ 652, Och intill Philippi Jacobj /: Volente Deo :/ 657, Detta 
ähr medh alle Consentz giordt och beslutit. 
 

Denn _ 19 Junij 652. 
 
Hölltz Hannꞵ Herl:t Wälb: Landzhöfdingenn medh Borgerskapet Rådstuf 
Wederwarandes Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵonn, Borgmest: Wäl:t 
Daniell Bertillꞵonn på Cronones wägner Borgmest: Wäl:t Erich Perꞵonn på 
Stadzenns wegner medh efterskrefne Rådmän. 

Nillꞵ Joennꞵonn, Swen Daniellꞵonn, 
Larꞵ Henderꞵonn, Erich Niellꞵonn, 
Peer Påålꞵonn, Clemet Olufꞵonn, 
Peer Olufꞵonn, Erich Peerꞵonn, 

 
Hannꞵ Herl:t Wälb: H: Landzhöfdingenn efterfråger först huruledes 
medh Stacqvetet och Bommerne, kringh om Stadenn befattat ähr, Borgmest:r 
och Rådh swarer Således, att Bommerne ähre alldeles igenom Is och Flodenn 
upbrutne förlorade och bårtflutne, Hannꞵ Herl:t fråger nu igenom hwadh medell 
Sådant remedieras skall, Borgerskapet sade sigh intet medell wetta der till, uthan 
Sådant Sköth uthi Wälb: Landzhöfdingenns gunstige och goda Disposition. 
 
Wälb: H:r Landzhöfdingen fråger om Stadenn ähr wäll medh Handtwärkzmän 
försedd, Borgerskapet Swarer, att dee någerlunda der medh kann sigh stå. 
 
H:s Herl:t Fråger om Landzkiöph bedrifwas, Borgmest: och Rådh swarer att der 
såsom Sådant föröfwat hafwa, hafwa efter lagh plichtadt. 
 
Blef och så Hanns Herl:t på Stadzenns wägner een Supplication Præsenterat, 
ahngående twenne byer, här wedh Stadenn belägne, Siꞵiö och Bölet, hwilka 
Stadenn underdåneligenn, af H:s K: M:t will begära till Stadzenns uthrymme 
och Mulbete, Ödmiukeligen af H:s Herl:t begierandes een Attest Skrift huru 
be:te hemmanes belägenheef ähr, och att Hanns Herl:t gunsteligen techtes 
medela Stadenom een intecessions Skrift till H:s K: M:t, Hwilket och H:s Herl:t 
uthlåfwade. 
 
 
 



 
Denn _ 28 Junij A:o 652. 

 
Hölltz allmenne Rådstuf Wederwarandes Befallingzman Wäl:t Jörann 
Bertillꞵonn, Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn, Borgmest: Wäl:t Erich 
Peerꞵonn medh efterskrefne Rådhmänn. 

Niellꞵ Joenꞵonn, Erich Niellꞵonn Iben, 
Peer Påellꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Clemet Olufꞵonn, Månnꞵ Pållꞵonn, 
Peer Olufꞵonn, Peer Anderꞵonn, 

 
Befallningzman Wäl:t Jörann Bertillꞵonn fordrar af Borgmest: och Rådh 
Stadzenns Rächninger ifrån denn tijdh hann till denne Befallningen kom, Och 
nu till nährwarande åhr, hwilket och låfwade medh första skiee skall, Och säija 
sigh Sådanna till denn Kongl: RächneCammaren tillförende medh Fiskalen 
hafwa öfwersändt och lefwererat. 
 
Karin Joennꞵdotter angifwer sigh hafwa i förgånget åhr uthi Skiären mistat ett 
Hufwukläde, hwilket hoon beskyller Elin Larꞵdotter hafwa från sigh tagit, Elin 
nekade här till i förstonne, doch kunde hon sig för sådant intet befrija, uthan 
bekiente sigh på sidstonne Sådant giordt hafua, Hwarföre blef henne föreläsit 
det _ 1 Capitel i Tiuf Balken och hon Saker till _ 40 m:r, men för sin stora 
fattigdom skull förskontes hoon på Höga Öfwerheetenes nådige behagh medh _ 
20 m:r. Uthg: 

Penninger ____________ 20 m:r. 
 

Denn _ 21 Julij Anno 652. 
 
Hölltz uthi SundzWalldh allmenne Rådstuf, Wederwarandes uthi Befallningz-
manns ställe, Landzskrifwaren Wällförståndigh Anders Torbiörennꞵonn, 
Borgmest: Wäl:t Erich Perꞵon medh Efterskrefne 

Rådhmän. 
Niellꞵ Joennꞵonn, Peer Olufꞵonn, 
Lars Joennꞵonn, Joenn Niellꞵonn, 
Isach Joennꞵonn, Hanns Halfwerꞵonn, 
Clemett Olufꞵonn, Peder Anderꞵonn, 

 
För Rättenn framstiger Ehrligh och Wällförsichtigh Daniell Bertillꞵonn och 
angifwer att Hust Karin Sahl: Erich Markuꞵonns efterlefwerska i 
SundzWalldh medh sine barn hafwa någenn gälldh att fordra af Hannꞵ 
Gullichꞵonn i Stockholm efter hanns egen Handskriftz lydellse till Sahl: Erich 
Marchuꞵonn, gifwen denn _ 31 Octobris _ 644, Hwilken Skullfordrann, Hust 
Karin haf:r uthi åtskillige tijder genom sin fullmechtiger låtit opfordra, Doch eij 
allt ännu sin ändskaph kunna winna, som bewisas skall medh Skiääl och 
Rächninger. 
 
Här hoos framträder Hust: Karins fullmechtiger, Förståndigh Swen Daniell-
ꞵonn Inwånere i SundsWalldh, och i Rätten anPræsenterer een Skrift sigh 
gifwen af SundsWalldhz Rådstuf denn 28 Junij nästförflutin, der hann Swen 
Daniellꞵonn tå Hannꞵ Gullichꞵonn på denne Skulldh till Rätta framförde, 



förmälandes, att emedan detta Contractet dem Emillan uthi SundzWalldh Slutit 
ähr, alltså remiteras och denne Sak till be:te SundzWalldh, efter bäggies theres, 
Neml: Hanꞵ Gullichz och Swen Daniellꞵonns begiäran, för Obligerade och sigh 
Hannꞵ Gullichꞵonn, att Comparera och Swara sinom wederpart, uthi SundzWal 
först uthi denne Julij Månadh. 
 
Nu framträder för Rätten beskiedeligh man, Erich Larꞵonn, Borgere på 
HudixWalldh, fullmechtigh giordt af Hannꞵ Gullichꞵonn, denne Sakenn 
medh Sahl: Erich Markuꞵonns arfwingar i SundzWalldh, giöra låta, och 
uthföhra uthi Hannꞵ Gullichꞵonns ställe, som han bäst gitter och Lagh förmåhr, 
efter sin fullmacht sigh gifwen af Hannꞵ Gullichꞵonn Sub Dato HudixWalldh 
denn _ 16 huius, föregifwandes oftabe:te Hannꞵ Gullichꞵonn, sigh för 
beställninger, Skiäl och laga förfall ij egen Peerson eij siellfwer Comparera 
kunna, som han uthlåfwat haf:r. 
 
Tillfråger nu först denne Erich Larꞵonn efter sin gifne Memorial, Hwadh Sahl: 
Erich Marchuꞵonns arwinger hafwa sigh att tilltala, För Rätten framteer nu 
Sween Daniellꞵonn, Hannꞵ Gullichꞵonns Handskreft eller obligation, 
Hwilken han under sin egen Handh Nampn och Signetet, till Sahl: Erich 
Markuꞵonn gifwet hafwer i SundsWalldh _ 644 denn _ 31 Octobris, 
Förmählandes att Hans Gullichꞵonn, hafuer tå försålldh till Sahl: Erich 
Marckuꞵonn, Landsskrif:re i Medellpadh, godt StångJärn. Etthundrade Skiep:d 
_ 6 Stänger på Skiepp:det, Hwart Skiepp:d för _ 16 P:r K:M:t, hwilket Järn 
skulle af Hannꞵ Gullichꞵonn lefwereras i Stockholm nästkommande Mårmäꞵa _ 
645, Och bekienner han sigh tå straxt, hafua af Sahl: Erich Marchuꞵonn 
bekommit, Penninger _ 1255 P:r K:M:t och dee resterande _ 345 P:r skulle Sal: 
Erich Markuꞵonn, lefrera antingen i SundzWalldh eller Stockholm till 
Midsommars tijdh, på be:te Åhr _ 645, Men der emot förhopningh, att Järnet, eij 
på be:te tijdh lefwererat blifwer, låfwer Hanꞵ Gullichꞵonn sigh wara 
förplichtadt att fylla allt Skadeståndh, Oppå samma Åhr _ 645 in Aprilio, 
blifwer Sahl: Erich Markuꞵonn döder, Tå begynte straxt Hust: Karin fordra sine 
uthlefwererade Penninger igenn, efter hon förstodh Contractet intet hållas 
kunde, Nu finnes eij mehra på all denne Summan, eller Contract af Hannꞵ 
Gullichꞵonn wara betallt, ähn _ 604¾ P:r K:M:t som på Contractet Annoterat 
ähre både Järn och Penninger på Siellfwa Capitalet, kommer alltså Pro Resto på 
denne Capitals Summa _ 650 P:r 8 öre K:M:t medh af flytande Interesse, denn 
tijdh penningerne hafwa bårta warit och ähn ähre. 
 
Tillfrågades åther af Rätten Erich Larꞵonn, Hannꞵ Gullichꞵonns fullmech-
tiger, medh hwadh Skiääl, Document och bewijs hann denne Skulldh eller Räst 
afläggia och betala will, Eller om hann här emot någon Rächningh hafwer, hann 
bekienner sigh ingen Rächningh, Qvittentz eller någet Document hafwa, Sådant 
att afläggia, uthan Hanꞵ bekienner sig wara Sahl: Erich Marchuꞵonns 
arfwinger Skylldigh _ 158 P:r K:M:t, Doch för all Wijdlöftigheet och 
omkostnadh, tilbiuder hann dem _ 200 P:r, Säijer och att Hannꞵ Gullichꞵonn 
inga böcker eller Rächninger medh sigh till Hellsingelandh fördt haf:r, Som till 
denne Sakz uthförande lända kunde. 
 
Nu bewiser i Rätten Swenn Daniellꞵonn, Hust: Karins fullmechtiger, H: 
N:des Landzhöfdingenns /: i Hällsingelandh :/ Wälb: H: Erich Sparres 



arrest Sedell öfwer Hannꞵ Gullichꞵonns arfdepart i Berlok och Forsa S:n Sub 
Dato HudixWalldh d. _ 19 Januarij huij Annj, att be:te arf Skulle i qwarstadh 
blifwa, till deꞵ Skulldenn betallt warder, Samma Sedler hafwer Hannꞵ 
Gullichꞵonn medh egen Handh Confirmerat uthi Berlock på ofwanbe:te 19 
Januarij och Innewarande Åhr, att mest hans arf i Berlock och Nächꞵiö 
Hemmanet, skall blifwa i qwarstadh, till deꞵ hann annan kortt tijdh tillbaka 
kommer, Saken Clarerer, Skuldenn betaler, och Rächningen Sluter. 
 
Ähnn bewisas af H:s N:s Wälb: Landzhöfdingens Citations Skrift på Hannꞵ 
Gullichꞵonn, Sub Dato HudixWalldh denn _ 26 Januarij, Efter hann afreste, att 
han en Månadh för Påska skulle komma till HudixWalldh, Änkian till Swars, 
Och Saken klargiöra, hwar eij Mann dee medell nödgas bruka som een laga 
Process förmåhr, att hann lijkwäll Comparera skulle, alltså Synes att Saken icke 
haf:r tillförende warit Hannꞵ Gullichꞵonn okunnigh, uthan honom borde nu sine 
Documenter till denna Sakens ändskaph medh sigh föhra, och be:te sinom 
fullmechtiger sådanna öfwerlefwerera. 
 
Item fordrar Erich Larꞵon efter sin Memorial någre bref eller Skrifter igen af 
Borgmest: Daniell Bertillꞵonn, som Hannꞵ Gullichꞵonn förgifwer sigh 
hafwa honom lefwererat _ 646. Ahngående någon bekostnadh och Expenser på 
Sahl: Petter Hegdemans Resor, Som Hannꞵ Gullichꞵon på Sahl: Erich 
Markuꞵonns wägner ahnwändt hafwer. 
 
Borgmest: säger sigh dem wäll hafwa emot tagit, Men straxt uthi Hannꞵ 
Gullichꞵonns Nährwaru dem hafua åter till Hustro Karin öfwerlefwererat, det 
han medh laga skiääl bewisa kann, Och hon nu sin koos ått Ålandh förrester 
ähr, Alltså kunde Rätten honom det nu eij wijdare påläggia. 
 
Sådant allt å alla sidor, här framfördt, refecteras till Rättens öf:rwägande, och 
noga betänkiande, Och efter all deꞵ Skiääl och omständigheeter, finnes uthi 
Hannꞵ Gullichꞵonns Skrifter och Documenter månge Inwänninger, wara 
Införde och ahnwände, emot hans egen Obligation och Låfwan. 
 
1) Först i deth hann föregifwer sigh nu inga bocker eller Documenter medh sigh 
hafwa till Hellsingelandh, Och ställer sigh som han af denne Saken wore 
okunnigh, der doch seendes ähr, af Hannꞵ N:s Wälb: Landzhöfdingenns 
arrestSedell, hwilken Hannꞵ Gullichꞵonn medh egen Handh Confirmerat haf:r 
som ofwanbe:t ähr, Sub Pronominato Dato _ 19 Januarij huius Anni, att han 
medh första åther till HudixWalldh sigh förfoga skall, och Sakenn lageligen till 
ända föhra, förmähles och uthi H: N:s Wälb: H: Landzhöfdingenns Citations 
Skrift, på Hanns Gullichꞵonn, sedan han afrester ähr, att han een Månadh för 
Påska Comparera skulle, och till Saken lageligen swara. 
 
2) Näst förmähler Hannꞵ Gullichꞵonn uthi sin Skrifwellse till H:s N:de Wälb: 
Landzhöfdingenn emot sin Citation, att hann kienner sigh eij mera wara Sal: 
Erich Markuꞵonns arfwinger Skylldigh ähnn _ 11 P:r 13 öre K:M:t, Hwilka 
ordh hann _ 5 gånger opreppar, der han doch nu Contra i sin gifne Memorial till 
Erich Larꞵonn, kienner sigh wara Skylldigh arfwingerne _ 158 P:r K:M:t 
tilbiuder lijkwäll _ 200 P:r K:M:t, Hwarföre emot allt sådant eij finnes eller 
Synes i wederbörligh Coherentia wara, eij eller något qwittobref, Skiääl eller 



Contra Rächningh finnes kan som till Skullfordrans liqvidation wara böör, 
Alltså war denne Rättens ringa Sententz och Dom här öfwer, att merbe:te Hannꞵ 
Gullichꞵonn sitt be:te resterande Capital _ 650 P:r 8 öre K:M:t betaler som det _ 
21 Capitel i Konungz Balken förmähler medh deꞵ af flytande Interesse, uthi 
förlupin tijdh Penningerne hafwa bårtta warit, som Rächningen uthwisa skall, 
Neml: _ 10 Pro Cento sampt all denn Omkostnadh och Expenser på denne 
Skullfordran ahnwändt ähr, Och deꞵ förennan blifwa arfwingerne wedh denn 
arrest utfhaf Hans Gullichꞵonns arf, som H: N:de Wälb: Landzhöfdingenn dem 
lageligen tillsagdt haf:r. 
 

Denn _ 28 Augustij 652. 
 
Hölltz Rådstuf, Närwarandes Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵon, Borgmest: 
Wäl:t Daniell Bertillꞵonn på Cronones wägner, Borgmest: Wäl:t Erich Peerꞵon 
på Stadzenns wägner medh efterskrefne 

Rådhmän. 
Niellꞵ Joennꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Swän Daniellꞵonn, Clemet Olufꞵonn, 
Peer Olufꞵonn, Erich Erꞵonn, 

 
Pell Peerꞵonn ifrån Thuna och Runswijk anklager Anders Larꞵonn 
gulldsmed, hwilken hafwer honom ett blodsåår slagit, enär han wille igenbära 
en Ringh, som han Pelle säger at Anders gulldsmedh haf:r brukat flärdh uthi, 
Hwarföre blef Anders föreläsit det 12 Capit: i Sårmåla Balk: medh willia, och 
han Saker till _ 12 m:r. Uthg: 

Penninger _______ 12 m:r 
 
Borgmest: och Rådh förhöllt sträng- och allwarligenn, Larꞵ Branth hwilkenn 
medh wåda een deel af Staqvetet opbrändt haf:r :/ att hann deꞵ Platz medh flijt 
bewakar, till deꞵ dett igen bygdt blifwer. 
 
Marknadz Ordningen skall uthi Observantz hållas så för detta åhret som förr det 
förrige åhret beslutit ähr. 
 

Denn _ 6 Septemb: 652. 
 
Hölltz Rådstuf, Wederwarandes Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵonn, 
Borgmesterne Wäl:t Daniell Bertillꞵonn, Wäl:t Erich Perꞵon medh Efterskrefne 
Rådhmän. 

Niellꞵ Joennꞵonn, Swenn Daniellꞵonn, 
Larꞵ Joennꞵonn, Larꞵ Henderꞵonn, 
Peer Påålꞵonn, Erich Niellꞵonn Iben, 
Isach Joennꞵonn, Månnꞵ Påålꞵonn, 

 
Först ahn Præsenterates i Rätten een längdh på någre här i Staden som Swenn 
Niellꞵonn på HudixWalldh något Skylldigh ähre. 
1) Jacob Jörenꞵonns och Biör Olufꞵonns giälldh till Swen Niellꞵonn skall till 
hanns ahn kompst ståå. 
2) Lijka så medh Lille Peer Olufꞵonn. 



3) Dee andre skole uthan opskof eller någon förwändh enskyllan till be:te 
Swänn Niellꞵon sin Skulldh afläggia och betala. 
 
Swänn Daniellꞵonn Kierer till Erich Iben om een Bastuga, hwilken dee 
tillhopa Kiöpt hafwer för _ 24 P:r K:M:t be:te Erich Niellꞵon hafwer samma 
bastuga ått androm bårtlänt, hwilka sedan hafua medh wåda henne taket afbränt, 
alltså blefwa Stummerne som nu qwara stå af gode män werderat för _ 12 P:r 
K:M:t war Rättens Sententz att Swenn Daniellꞵonn, det som qwart ähr, af 
Bastugen behåller, och Erich Niellꞵonn söker sine fångmän hoos dem som taket 
af Bastugen opbrändt hafwa. 
 
För Rätten framträder Hindrich Måhlere ifrån Herrnösandh, och klageligenn 
angifwer, att honom för någre dagar sedann blef på StadzKielleren _ 2 Dukater 
och _ 5 Richz Dal:r afhändt, tillfrågades hann hwem då medh honom i lagh war, 
när Penningerne så ifrån honom kommo, han swarar att Joen Kuse, och hans 
Broder Ingemar Kuse, Daniell Niellꞵonn, Niellꞵ Anderꞵonn en Sålldat ifrån 
Stödhe S:n Och Kiellerswän Larꞵ Olufꞵonn, wore medh honom i lagh 
sittiandes, och tå han drucken blef, lade han sigh i Kiellerstugun på Bänkien att 
Såfwa, och när han åther opwaknade, Sacknade han be:te Penninger för sigh 
uthur ByxeSäcken bårrta wara, alltså blefue förb:te hans laghstalbröder på 
Råstufwen opkallade, och när dee så opkommo, blef denne Hindrich än wijdare 
af Rätten tillfrågat, hwem han af dem till Sådant tänkia wille, han swarer och 
sägier att Gudh weet, hwem som dem för migh bårtagit hafwer och kunde ingen 
Nampngifua, blef och tillfrågat om han af dem Edh fordra wille, han Swarer der 
till Neij, doch för all miꞵtanka skull gingo deꞵe Personer, Daniell Niellꞵonn och 
Lars Olufꞵon siellf b:te fram medh frij willia och å Lagboken sigh derföre 
lageligen befrijade, sammaledes Joen Kuse och hanꞵ Broder siellf b:te och sigh 
å Lagboken medh Swurin Edh frij giorde; Alltså kunde ingen af dem detta 
tillmätas, uthan Hindrich Målere siellf eftertänkier hwar han dem oprefwet och 
förlorat haf:r. 
 

Denn _ 7 Septembr 652. 
 
Hölltz åter Rådstuf Wederwarandes Befallningzman Wäl: Jöran Bertillꞵonn, 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn, Borgmest: Wäl:t Erich Peerꞵonn och 
efterskrefne Rådmän. 

Peer Påållꞵonn, Clemeth Olufꞵonn, 
Peer Olufꞵonn, Månnꞵ Påålꞵonn, 
Lars Joennꞵonn, Erich Erꞵonn, 
Erich Iben,  Larꞵ Henderꞵonn, 

 
Een Gäfleboo Anders Larꞵonn be:dh Kierer till Månnꞵ Påålꞵonn om een 
Häst, som Månꞵ hafwer till Läns haft af Anderꞵ, och ij medler tijdh hoos Månꞵ 
illa skadder och medhfahrin, Hwarföre efter Rättens noga betänkiande, och 
deres Samtyckio på både Sijdor, Skall Månꞵ i förlichningh gifua Anders _ 2 
RP:r och sedan skall det intet wijdare omtalas, och Anders tager sin Häst igen. 
 
Efter såsom i förgångit Åhr, ähr uthspridt ett Elacht Rychte öfwer Larꞵ 
Henderꞵons Stiufdotter, Margareta Matzdotter, I så måtto, att när hoon 
hemföllgde på Lars Joennꞵonns Skutha ifrån Stockholm, blef hoon uthi Rooph 



kommin för Anders Bäck ifrån HudixWalldh. /: Hwilken och så på samna 
Skutha ifrån Stockholm öfwerföllgde till SundzWalldh :/ att han skulle hafwa 
henne belägrat, Om denne Act ähr tillförende på Rådstuf, nästförledenn den 7 
Aprilis wijdare ahnrördt, Och så aftalat, att Lars Henderꞵonn wedh Anders 
Bäckz ahnkompst, skulle denne Saken medh honom Lageligen uthföhra, Alltså 
ähr denne be:te Anders Bäck nu här för handen stadder, och på Rådstuf op 
Citerat, att Swara Larꞵ Hinderꞵonn på sin Stiufdotters wägner till Rätta, Blef 
och så nu tillfrågat, Om han på någet olåfliget sätt hafwer medh henne ungåꞵ, 
Han swarer, att han alldrigh hafwer medh henne sigh Oährligenn befattatt, Och 
begiärer att denn måtte framkomma, honom att swara, som sigh sådant påfördt 
hafwer, Larꞵ Henderꞵonn sägier, att Lars Joennꞵonns Hustro på Hålmen, 
hafwer mäst detta rychtet öfwer dem uthspridt, Och dem medh många Elacka 
ordh Defamerat, Bäcken swarar, att hon alldrigh sådant medh Skiääl bestå skall, 
Och derföre fäste hann nu Lagh till nästa Rådstuf, Då dee sigh från sådanne 
beskylldninger lageligen Purgera Skole. 
 

Denn _ 8 Septemb: A:o 652. 
 
Församblades åther på Rådstuf Befallningzman, Wäl:t Jöran Bertillꞵonn, 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn, Wäl:t Erich Peerꞵonn medh Efterskrefne.  

Rådmän. 
Peer Påålꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Clemet Olufꞵon, Larꞵ Joennꞵonn, 
Erich Iben,  Erich Erꞵonn, 
Swenn Daniellꞵonn, 

 
Efter såsom Anders Bäck på HudixWalldh och Margretha Matzdotter i går 
på Rådstuf fästade Lagh, Alltså framstego dee nu medh sine fulla Wärensmän 
och Lageligen sig ifrån denne beskylldningh befrijade, kiennes fördenskull 
alldeles frij, och hwilken som dem detta wijdare påförer, den samme skall efter 
Lagh sin tillbörlige plicht bekomma. 
 
Men Larꞵ Joennꞵonn för sin Hustros Oqwädenns ordh oppå be:te Anders 
Bäck och Margaretha Matzdotter, kiennes Saker till _ 12 m:r. Uthg: 

Penninger _______ 12 m:r 
 
Wälb: Landzhöfdingenns Bref till Borgmest: och Rådh blef opläsith angående 
Richsdagenn, som nu nästkommande denn _ 8 Octob: /: Volente Deo :/ i 
Stockholm begynnas Skall, alltså anbefaller Wälb: H: Landzhöfdingenn uthi 
be:te sin Skrifuellse Borgmest:re och Rådh, att dee af Stadenn een Skickeligh 
Peerson, till Wälbem:te Richzdagh affärda skole, Hwilket dee nu och giordt 
hafwa, och här till ombetrodt Fordom Borgmest: Steen Michellꞵonn att han 
Stadzens Nödige ährender /: efter denn fullmacht honom gifwen blifwer, förrätta 
skulle, hwilket han och låfwat hafwer, medh flijt efterkomma wille. 
 
Wälb: Landzhöfdingenns Bref, blef Wäl:t Befallningzman nu på Rådstuf 
inhändigdt, anngående att Befallningzman skulle hafwa Niellꞵ Joennꞵonn H:s 
N:s Herr Åke Axellꞵonns FörlähningzRäntta, emot förbudh Inrymbdh, När 
Befallningzman sådant af Wälb: Landzhöfdingens bref förnam, Frågade han 
straxt Niellꞵ Joennꞵonn, och sade, hafwer iagh Inrymbdt Eder H:s N:s Herr Åke 



Axellꞵonns förlähningh, emot min Wälb: Landzhöfdinges förbudh, Niellꞵ 
Joenꞵonn Swarer Således, det skall migh ingen öfwertyga sådant hafwa 
Befallningzman för någrom påfördt, förty iagh hafuer förnummit af 
Befallningzman att alla Ränthor skole oförrychte hållas i förwahringh, till 
wijdare Richz och CammerRådz Disposition och Wälb: H: Landzhöfdingens 
ordre, säger fördennskull, Befallningzman om sådant intet hafua kunnat 
ahnmodha, doch icke deste mindre bewiste Niellꞵ Joennꞵonn i Rätten af H:s 
N:des Contract Skrift, sigh hafwa till H:s N:de på samma Räntta _ 347 Dal:r 
K:M:t lefwererat, Således tallte Befallningzman odh Niellꞵ Joenꞵonn sine 
emillan inför Rätten, om hwilket Befallningzman, skall ett Attest Medelas att 
dee hwar andre så tilltalat hafwa. 
 
Jöran Petterꞵon ifrån Gefle Kierer till Tiophell Lådwikꞵonn om _ 1 Tunna 
Strömmingh, som han sägier sigh restera på något Kiöph som han medh 
Tiophell för _ 2 Åhr sedann giordt hafwer, tillfrågades dem af Rätten, hwar dee 
sådant Kiöph slutit hafwa, Tå bekienner Jöran Petterꞵonn sigh hafwa sändt 
penningerne ifrån Gäfle till Åsthålllma der be:te Tiophilus bodde, Efter sådan 
deres bekiennellse, att dee så Olageligen Kiöpslagat hafwa, oppenbarades der af 
att dee tillhopa Landzkiöph drefwet hafwa, hwilket dee sedann eij undfalla 
kunde, Hwarföre blef dem båda föreläsit deth _ 33 Capitel i Kiöpmåla Balken 
och dee tilhopa Sak: _ 40 m:r. Uthg: 

Penninger ________ 40 m:r 
 

Denn _ 9 Septembr: 652. 
 
Hölltz åther Rådstuf Wederwarandes Befallningzman Wäl:t Jöran 
Bertillꞵonn, Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn och Wäl:t Erich Perꞵon 
medh Efterskrefne Rådhmän. 

Niellꞵ Joennꞵonn, Peer Påålꞵonn, 
Lars Joennꞵonn, Erich Niellꞵonn, 
Isach Joennꞵonn, 
Clemet Olufꞵonn, Swenn Daniellꞵonn, 
Peer Olufꞵonn, Erich Erꞵonn, 

 
Een Stockholms Borgere Oluf Påålꞵonn be:d fordrar af Oluf Joenꞵonn _ 17 
P:r K:M:t som han honom Skylldigh ähr, Tå opstiger Lars Jonꞵon /: Olufz 
broder :/ och i Rättenn Præsenterer een Sedell på _ 4 RP:r som han i Stockholm 
för Oluf Påålꞵonn /: efter hans begäran :/ betallt haf:r oppå hwilket hann sin 
Eedh giorde, Och will nu be:te _ 4 RP:r hoos Oluf Pållꞵon Decourtera för sin 
Broder Oluf, alltså hafwer Oluf Pålꞵonn eij mehra att fordra af Oluf Joenꞵonn 
än _ 1 P:r K:M:t denn han nu aflägga skall. 
 
Beslötz af Borgmest: och Rådh att Herdagz Penningerne skole af Staden 
Opfordras, twenne af dee fattige skole lijka emot en förmögen uthgiöra det mera 
Neml. 32 P:r skall af Skåttkarlerne opfordras och uthgiöras. 
 
Förste gången Opbiuder Clemet Olufꞵonn en Bastuga som han af Hustro 
Ingrij i Birestadh i underpanth haf:r. 
 
 



Denn _ 28 Septemb: 652. 
 
Hölltz Rådstuf Wederwararandes Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn, Wäl:t 
Erich Peerꞵonn medh Efterskrefne Rådhmän. 

Peer Olufꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Erich Niellꞵonn, Lars Joenꞵonn, 
Swän Daniellꞵonn, Erich Erꞵonn, 
Lars Henderꞵonn, Niellꞵ Joennꞵonn, 

 
Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵonn angifwer för Rätten sigh hafwa 
Kiöpt af Månꞵ Påålꞵonn en bodh medh låås, som uthi gamble Stadenn stodh, 
Och när Befallningzman skulle be:te Bodh på een annan ortt Transferera, hafwer 
be:te Månnꞵ, honom oweterligen låset från dörren bårttagit, det han doch 
Befallningzman tillika medh bodenn Kiöpte, detta hafwer Befallningzman för 
Borgmest:ren andragit, och begiärat att Månꞵ måtte honom låset restituera, till 
detta och Borgmest honom åfta förmante, Doch eij efterkommit blef alltså 
honom föreläset det _ 2 Capitel i Rådstuf Balk: och han Månꞵ för sin Olydna 
Sak _ 3 m:r och skall Befallningzman låset af honom igenlefwereras. Uthg: 

Penninger __________ 3 m:r 
 
Niellꞵ Perꞵonns Tienere ifrån Kalmar, ahngifwer sigh hafwa ått någrom här i 
Stadenn, någet godz uthbårgat, Och efter han nu sin koos affärdigh ähr, befalltes 
hanns Debitorer, att dee uthan opskof sin skulldh till honom afläggier, der det eij 
medh godo låter sig giöras, skole Stadskiämnährerne af dee motwillige sådant 
lageligen uthpanta. 
 
Blef beslutat att Stadzenns wreter skole besichtas om dee lagillde stängde ähre, 
hwar och icke skole dee af Synemännerne nederhuggas och förstöras. 
 
Efter såsom gamble Erich Niellꞵon hafwer begiärat det Styckie som ähr 
nedanför sin Skattewret, Wäster i Sundsåckeren såsom och nedanför Niellses i 
Nääs wret nedan giärdsgårdenn, både ofuan och uthför allmenne wägen, detta 
blef nu honom tillåtet, så wäll af Borgmest: och Rådh som af Niells i Nääs siellf, 
efter han Ingen tillökningh kunde få oph i åckeren doch skall han icke wägen 
förstängia till Niels i Näs wret, Sådant skall Niels eij wijdare påtala, uthan Erich 
Niellꞵonn skall deꞵe styckior qwitt och oqualldh så wäll uthför sin egen som 
nedanför Niells Niellꞵonns till sin SkatteJordh behålla. 
 
Uthi dee _ 75 P:r 5 öre K:M:t som Peer Hinderꞵonn kom till kortta oppå 
medan han lilla Tullen ifrån d. 13 Martij 651 intill den 1 Novemb:s Eodem Anni 
förstodh, bestås honom till afkortta 18 P 24 blifwer han alltså ännu Skylldigh _ 
56 P:r 13 öre K:M:t. 
 

Denn _ 7 Octob: 652. 
 
Hölltz Rådstuf Wederwarandes Befalningzman Wäl:t Jörann Bertillꞵonn, 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn, Wäl:t Erich Peerꞵonn medh efterskrefne 
Rådhmän. 

Peer Påålꞵonn, Erich Niellꞵonn, 
Isach Joennꞵonn, Peder Anderꞵonn, 



Lars Joennꞵonn, 
Lars Henderꞵon, Clemet Olufꞵonn, 

 
För Rättenn blef Examinerat een Sak emillan Laghman Larꞵ Peerꞵonn, 
Landzskrifwaren Anders Torbiörenꞵonn och Glasmest Hanns Hallfwer-
ꞵonn, hwilka tilhopa wretelagere ähr, i så måtto, att be:te glasmesterenns 
booskaph hafwer esomåftast giordt Befallningzman een stor skada in på sin 
wreet, till hwilket Laghman Och Landsskrifwaren wållande ähre, hwilka sine 
låter emillan glasmesterens och Befalningzmans liggiandes hafwa, och eij 
stängdt, I medler tijdh haf:r Befallningzman glasmest:s Häst insatt, och begiärat 
att han medh Sådant Öö afhålla wille, Här öfwer glasmest sigh nu beswärer, Och 
will befallningzman om sådant tilltala, Huarföre blef Befallningzman för Rätten 
opkalladt, När han opkom, sade han sigh eij lageligen wara af glasmest: 
stämbder, alltså opskötz detta ährendet till nästa Rådstuf, då Befallningzman 
honom Swara will. 
 
Andre gången opbiuder Clemet Olufꞵonn denn bastuga som han af Hust: 
Ingrij i Birestadh i underpant haf:r. 
 

Denn _ 8 Octob: 652. 
 
Hölltz åther Rådstuf Wederwarandes föreskrefne Wäl:de och Förståndige gode 
Männ. 
 
Nu optogz åther för Rätten denn Sak som i går på Rådstuf för händer war 
emillan Hans glasmest: och hans wederparter, Neml. Laghman Wäl:t Larꞵ 
Perꞵonn och Landsskrif:re Anders Torbiörꞵonn. 
 
Tillfrågas alltså glasmest: hwem han tilltala will att hans Häst så länge innestådt 
hafwer, han swarar och säger sigh ingen annan tillgå kann, uthan Befallningz-
man som honom insatte, Tå opstiger Befallningzman, och säger, efter Hästen så 
wäll som annan hanses booskaph hafwer sigh esomåftast stor Skada giordt på 
sin wreet igenom Laghmans och Landsskrifwarens ohägna på sine låther, som 
der emillan belägne ähre, alltså efter glasmest: siellf denn eij dädan drifua wille, 
Nödgas han låtha Hästen fasttaga och insättia, till Lagsenns uthförande. 
 
Blef af Rätten så Sententierat att Befallningzman kiennes frij för glasmest:s 
tilltaal, uthan han Söker sine Männ hoos Laghman och Landskrifwaren, hwilkes 
låter nästliggiande glasmest:s ähre, och eij finnes stängde wara, alltså må han 
ingen annan ähn dem här om tilltala. 
 
Men glasmest: skall för denn Skada som hans boskaph inpå Befalningzmans 
wreet giordt haf:r uthi wedergällningh till BefalningzM:n 1 Spann Rågh afläggia 
och Betala. 
 
Lagman och Landzskrif:n blefwo nu af Rätten tillfrågade, hwarföre dee sine 
låther eij hägnat hafwa, det doch dem esomåftast så Skrifteligen som munteligen 
förmant och befallat ähr, Eliest hafua dee och åfta medh egna ögonn sedt huru 
boskapen igenom deres ohägna framstryket pläger in på andres låter och Skada 
giöra, besynnerligen haf:r Landzskrifwaren till öfwerflödh warit förmant at 



stängia, doch sådant eij lydt eller fullgiordt, till detta dee nu eij neka kunde, 
anföllo fördenskull medh böhn, att dem kunde efterlåtas skadan at opfylla, som 
skiedt ähr, hwilket dem och efterlätz, Och der dee eij till nästkommande wår 
stängdt hafua, skole dee hwardera till _ 40 m:rs plicht falldne blifwa. 
 
Glasmest: tager sin Häst igen och säger sigh ingen widare willia tilltala. 
 
Efterlåtes Landzskrifwaren Anders Torbiörenꞵonn att optaga sigh en 
Skogzwreet näst Befallningzmans Öster om Tullportten. 
 

Denn _ 12 Novemb: 652. 
 
Hölltz Rådstuf Wederwarandes Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵonn, 
Borgmesterna, Wäl:t Erich Perꞵonn, Wäl:t Daniell Bertillꞵon och Efterskrefne  

Rådhmän. 
Larꞵ Henderꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Erich Niellꞵon, Oluf Ollꞵon i Rådmans ställe 
Per Pållꞵonn,  Månꞵ Påålꞵonn, 

 
Tredie gången opbödh Clemet Olufꞵonn denn bastuga som han af Hustro 
Ingrij i Birestadh i underpanth haf:r. 
 
Förste gången låter Swänn Daniellꞵonn Opbiuda Erich Ibens och Jonas 
Henderꞵonns gårdar som han af dem i Underpant hafwer, för een Summa 
Penningar efter deres Handskrifter. 
 
Oluf Peerꞵon från Partbodh och Bårgꞵiö S:n hafwer uthi Cronones uthlagor 
någet Kiödt lefwererat, medh hwilket flärdh finnes, således att det ähr mycket 
odugeliget och illa wärkat, ähr och af Siellf dödt Creatur optagit, hwilket honom 
nu ifrån tages och kiennes under dee fattiga, Efter han nu en fattigh persoon ähr 
hafuer plat intet att bötha medh alltså, på Högöfwerhetenes Nådige behagh, 
förskontes han medh böther och warnas eij wijdare sådant att giöra. 
 

Denn _ 1 Decemb: A:o 652. 
 
Hölltz Rådstuf Wederwarandes Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵonn, 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn, Wäl:t Erich Perꞵon medh efterskrefne 

Rådhmän. 
Peer Påålꞵonn, Peer Olufꞵonn Lustigh, 
Swenn Daniellꞵon,  
Peer Anderꞵonn, Larꞵ Henderꞵonn, 
Månnꞵ Påålꞵonn, Erich Niellꞵonn Iben. 

 
Beslötz af Borgmester och Rådh, att Borgerskapet samptligenn skulle 
Distribuera Stadzenns Predikanth sine PrestePenninger, efter sedwanan, hwilka 
Stadzenns betiente nu medh första uthfordra och opbära skole. 
 
Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵonn anställer sin frågan till Borgmest: 
och Rådh sampt gemene Borgerskapet, om dee hafua förstådt någen under-
stucken Handell eller otijdigt Landzkiöph wara af honom i någen måtto 



föröfwat, emot Handells Ordinantien eller Stadzens wällfågne Privilegier, war 
ingen som honom medh sådant förwita kunde, hwar om och honom ett attest af 
Stadenn medelas skall. 
 

Denn _ 4 Decemb: 652. 
 
Hölltz Rådstuf af Wederwarandes Befallningzman Wäl:t Jöran Bertillꞵonn, 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn, Wäl:t Erich Peerꞵon medh efterskrefne 

Rådhmän. 
Larꞵ Henderꞵonn, Peer Pållꞵonn, 
Isach Joenꞵonn, Månꞵ Påålꞵonn, 
Lars Joennꞵonn, 
Erich Niellꞵonn, Erich Erꞵonn, 

 
Jacob Jöranꞵonn ahngifwer för Rätten, att Carll Håkenꞵonns Hustro hafwer 
honom een Bödells Knecht kallat, hwillket han doch medh wittnen eij eller 
Skiääl öfwertyga kunde, att hoon honom så kallat haf:r, uthan hoon säger att 
Elias Skreddars Hustro hafwer honom för en Bödells Knecht Skiällt, till 
hwilket hoon och i förstonne neka wille, Och säger sigh intet hafuer Jacob så 
kallat, Tå opstiger Rådmanenn Lars Joennꞵon /: hwilken een tijdh hennes 
Wärdh hwar :/ Och bewiser Eliases Hustro, att hon Jacob een Bödells Knecht 
kallat haf:r, Hwarföre blef henne föreläsit det _ 31 Capitel i Rådstuf Balk: och 
hon för Skiällsordh Sak: till _ 12 m:r Uthg: 

Penninger ______ 12 m:r 
 
Befallningzman tillfråger Larꞵ Joennꞵonn, för hwadh orsak Skull, att denn Lax 
som han i förledenn Höst på Larses Skuta till Stockholm öfwersände, blef i 
arrest tagen, Larꞵ Joenꞵonn säger sigh ingen beskiedh här om wetta, uthan 
sägier att Fiscalen Johan Huꞵ må der till swara, som den hafwer arrestera låtit, 
Alltså opskötz detta ährendet till Fiscalens ankompst, då denne Act wijdare 
uthföras skall. 
 
Jacob Jörannꞵonn skall igenbära denn Hatt som Sigfredh tillkom, och Jacob 
hoos Hanns Joennꞵonn tagit haf:r, Hwilken tillika medh dee andre Saker som 
efter Sigfredh finnas kan skall uthi Hans Giellds afbetalande anwändt blifwa. 
 
Hanns Joennꞵonn hafwer hemmeligen Kiöpslagat medh Befallningzmans 
Drängh Sigfredh Olufꞵonn, enär han för någen tijdh sedan sin Husbonde 
Stadenom owetterligen afreste, Hwarföre blef honom föreläsit dhet _ 3 Capitel i 
Kiöpmåla Balk: och han Sak: till _ 3 m:r. Uthg: 

Penninger _________ 3 m:r 
 

Denn _ 15 Decemb: A:o 652. 
 
Hölltz Rådstuf uthi Befallningzmans Wäl:t Jöran Bertillꞵonns, Borgmest: Wäl:t 
Daniell Bertillꞵonns, Wäl:t Erich Peerꞵonn och Efterskrefne Rådmänns 
Nährwaru. 

Lars Joennꞵonn, Erich Niellꞵonn Iben, 
Peer Olufꞵonn, Månꞵ Påålꞵonn, 
Swenn Danielꞵon, Lars Henderꞵonn, 



Peer Anderꞵonn, Peer Påålꞵonn, 
Isach Joennꞵonn, 

 
Thomas Hinderꞵonn Prytz, för detta Inwånare och Gulldsmedh på Hudix-
Walldh, ankommer för Rätten, Præsenterandes ett bewijs, sigh gifwet ifrån be:te 
HudixWalldh, förmälandes att han sitt handtwärk der sammastädes redeligen 
brukat hafwer, såsom och Cronan så wäll som Stadenn sin Rättigheet och 
uthskullder godwilleligen Errlagt, tilbiuder sigh nu be:te Thomas här i 
SundzWalldh wilia för een borgere nedsättia, och låfwer sitt Handtwärk här 
oförfalskeligen bruka, Detta hans intent hafwer nu Borgmest: och Rådh uthi 
betännkiande tagit, och efter förtallde Skääl och hanns goda bewijs ifrån 
HudixWalldh ähr be:te Thomas här för een borgare antagen, Doch så at han 
nästkommande Phillipi Jacobi skall sin Borgere Eedh afläggia och då burskaph 
winna. 
 
För Rätten Hölltz Ransakningh och Rättegångh öfwer någen Lax Nembl. _ 8 T:r 
/: som genom Fiscalens Johan Huꞵes angifwande uthi RächneCammeren :/ 
skall wara för Befallningzman Jöran Bertillꞵonn i arrest tagin uthi Stockholm 
nu i denne Höst. 
 
Nu fråger Fiscalen huruledes be:te Lax opkiöpt ähr, antingen i Staden eller på 
Landet, alltså framstiger nu Jacob Jöranꞵonn för Rätten och här till Således 
swarar, att han be:te Lax uthe på Landet af Bärga bönderne optingat hafwer, till 
Wälb: Landzhöfdingens Herr Hanꞵ Strichz behof, efter åtskillige Hans 
Herl:tz Skreftelige Befallninger, När bönderne medh Laxen i Marknadzdagerne 
i Staden inkommo, och wille efter sin låfwen och giorda kiöph denn till Jacob 
lefwerera, då war han eij wedh penninger stadder, hwar medh Laxen betalas 
kunde, eij eller wille bönderne låta honom denn bekomma, för änn dee 
penningerne Contant i Handen bekomma skulle, Nu weste Jacob eij någon 
annan medell till Penningerne, uthan angaf denne sin brist för Befallningzman, 
Och af honom så månge peninger begiärte som han till Laxens afbetallningh 
Errläggia kunde, Emedan Jacob ingen Order af Wälb: Landzhöfdingen hade, 
medh hwadh medell han Laxen betala skulle, Alltså kunde Befallningzman hanꞵ 
begiäran eij uthestå, uthan förmente sigh der medh wara Wälb: Landzhöfdingen 
till willies, Och således försträchte be:te Jacob så många Penninger, som han till 
Laxens opkiöpande begiärte, samma Lax wille H:s Herl:t Söderått förskicka, 
Emedan Hans Herl:t denn tijden hwar sinnadt siellf till Stockholm att förresa, 
Men omsider blef H:s Herl:t Siukdommen underkastadt, Och kunde då ingen 
wägen komma, i medler tijdh bekom Jacob Jörannꞵonn Wälb Fruens Skrifwellse 
medh sådant importans, att Emedan Gudh hafuer kasta Riset oppå hennes 
Högälsklige K: Man Wälb: Landzhöfdingen, weste Wälb: Fruen eij annan 
Disposition om Laxen, uthan befallte, Jacob förmedellst samma sin Skrifwellꞵe, 
att han denn igen föryttra skulle, för det prijs han honom i Marknaden opkiöpte, 
Och denn tilbiuda någen Inwånerne här i Stadenn, Nu blef Jacob af Rätten 
tillfrågath, Om han be:te Lax således borgerne tilbudit hafwer, Här till swarade 
han så, att han denn till åtskillige här i Staden uthbudit hafuer, Synnerligen till 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵonn, Hwilken och der af _ 2 Tunner Kiöpte, 
som han till Stockholm öfwersände, Och Borgmest: Wäl:t Erich Peerꞵonn _ 
1 Tunna, Men een part af Borgerskapet sägia sigh sådant af Jacob intet wara 
tilbudit, Jacob berätter och allom detta nogsampt kunnigt ähr, sedan han Wälb: 



Frunꞵ Skrifwellse bekom, Och emedan tijden sin koos förluph, Och endeels 
Skutor afreste wore, nödgas Befallningzman omsider dee andre _ 5 T:r behålla, 
för sine uthlagde penninger, Dem han och till Stockholm öfwerskickade medh 
Skiepparen Larꞵ Joenꞵonn ifrån SundzWalldh, Och Nillꞵ Joennꞵonn som 
då der stadder war, anammade der af _ 1 Tunna efter Befallningzmans 
Skrifwellse, Dee andre _ 4 T:r som qwara wore, skulle be:te Skiepparen Larꞵ 
Joennꞵonn föryttra ått befallningzman uthi Penninger, och dem sedan betala till 
Cronan, I medler tijdh haf:r Fiscalen Huꞵen förnummit att Befallningzman 
Laxen på Skutan hade, Och eij annat förstodh ähn af Befallningzman skulle 
wara Landz Kiöph föröfwat, Och under Sådan Prætext sedan denn i Cammeren 
ahngifwet, der igenom Laxen ähr Arresterat worden, för Befallningzman dee _4 
T:r. Nu ähr Befallningzmans frågan till Rätten, Om Sådant skall tillräknas 
honom för Landzkiöph, att han der medh i någen måtto skulle hafwa Höga 
Öfwerhetenes förbudh öfwerträdt eller Stadzenns wällfågne Privilegier 
Præiudicerat, Sådant kunde honom ingen öfwertyga, uthan denne Saken blef så 
afdömpt, att Befallningzman kiennes för detta af Räthen alldeles frij, att han 
intet Landskiöph här medh drefwet hafuer, Efter såsom Jacob Jöranꞵonn, Wälb: 
H: Landshöfdingenns fullmechtiger, först Laxen till H:s Herl:tz behoof opkiöpt 
hafwer, och Befallningzman på Wälb: Landzhöfdingens wägner Penningerne till 
Jacob lefwererat hafwer. 
 
Nu fråger Fiscalen sidst, hwem Expenserne honom för sin Resa och omkostadh 
/: ifrån sin Faders gårdh och hijt till SundsWalldh :/ bestå skall, Rätten kunde 
här till eij annat Swara, uthan hemställte Sådant uthi Wälb: Landzhöfdingens 
Disposition, som honom Citerat hafwer, att swara till hwadh ända Laxenn ähr 
arresterat wordan. 
 
Änn yttermera tillfråger Fiscalen Borgerskapet, om Befallningzman någet annat 
Landzkiöph föröfwat hafwer, Borgerskapet sägier sigh i hastigheet här till eij 
Swara kunde, Fiscalen berätter att Befallingzman uthi Torph S:n A:o 650 
hafwer opkiöpt 3 Tunner Spannemåhl, Och fråger om sådant icke skall wara 
Landzkiöph, Befallningzman swarer Således, att han dem till sitt Huushålldh 
opkiöpt hafwer, Emedan hanns Löhn Spannemåhl ähr honom ifrånkommin, Och 
Ödmiukeligen förmodar att Höga öfwerheeten honom derföre icke till någen 
ogunst fatter, Doch begiärte be:te Fiscalen een dom uthi Saken, af Rätten 
swarades så, alldennstundh een part af dem eij tillstädes ähre, och icke sådant af 
allom kunnigt, till hwadh ända han be:te Spannemåhl opkiöpt hafwer, ahn-
modade the Delation till wiijdare betänkiande, och deres alles samman-
kommelse i Rätten, der medh Fiscalen för denne gången godt fann och lät sigh 
benöija. 
 
Peer Olufꞵonns Son Ingemar, hafwer afhändt Gulldsmedens Anders 
Larꞵonns Poike en Yxa, Och will denn, för sijn, wederkiennas, det han doch 
intet bewisa kunde, Och gaf honom många oqwädens ordh, både deꞵe Påiker 
ähre unga, och uthaf owettenheet sådant hwar andre förekastat. Doch kiennes 
Gulldsmedens Poijke wedh Yxen, detta Skötz till Rättenns betänkiande. Efter 
denne Ingemar sådant af ungdoms owettenheet sådant giordt hafuer, och ähr en 
fattig Mannꞵ barn, förskontes han på höga öfwerhetenes Nådige behagh efter 
det _ 20 Capit: i Tiufwa B: och han Sak: 6 m:r. 

Uthg: Penninger _________ 6 m:r 



 
Beslötz att Båtzmännerne skole af Stadenn sin Båtzmanns Penninger bekomma, 
nu som för dee förra åhren. Neml: nu strax _ 8 P:r och dee andre _ 8 P:r åt 
wåren nästkommande. 
 
Efterskrefne hafwa medh wåda opbrändt een Bastuga för Erich Niellꞵon Iben, 
denn han dem lähnt hafwer, Lill Per Olufꞵonn, Peer Påålꞵonn och Larꞵ 
Peerꞵonn; War Rättens Sententz att dee tillhopa, skole Erich Niellꞵon _ 12 P:r 
K:M:t gifwa. 
 

Denn _ 23 Decembris A:o 652. 
 
Hölltz Rådstuf Nährwarandes Befallningzman Wäl:t Jörann Bertillꞵonn, 
Borgmest: Wäl:t Daniell Bertillꞵon, Wäl:t Erich Perꞵon medh efterskrefne 
Rådmän. 

Nielꞵ Joennꞵonn, Lars Joennꞵonn, 
Lars Henderꞵonn, Erich Iben, 
Peer Påålꞵonn, Isach Joennꞵonn, 
Erich Erꞵonn, Månꞵ Påålꞵonn, 

 
Niells Joennꞵonn Kruus Stadzkiämpnähreren anklager Larꞵ Branth i så 
måtto, När hann hoos Larꞵ inkommith haf:r att af honom PrestePenningerne 
opfordra, Hafwer han der emot treskas, Och gifwet Nillꞵ Många Stutska ordh, 
blef Larꞵ föreläsit dett andre Capit. i Rådhstuf Balk: _ Sak till _ 3 m:r uthg: 

Penninger __________ 3 m:r 
 
Tillsades att Klåfwerne till Kyrkiogållfwerth, skole om _ 6 al:r långa huggas, 
och medh allerförsta framföras. 
 

Summa uppå Sachören 
_ 133 P 8 öre Söllf:rM:t 

 
Her af dee som ähre falldne efter deth _ 33 Capit: I Kiöpmåla B: skiftes i twenne 
Partter. 
 
Cronones ____________ 40 P:r S:M:t 
Stadzens ____________ 40 P:r S:M:t 
Dee öfrige i trenne Partter Skiftas. 
Cronones ___________ 17 P:r 24 öre 
Stadzens ____________ 17 P:r 24: 
Målsägendens ________ 17 P:r 24: 
 
Ähn ähr Stadenom Nådigst efter sine Privilegiers _ 5:te Punct förundt af 
Cronones Partt, een half Partt, till Kyrkiors och Skolers understödh och 
reformeran. Blif:r Alltså behållit. 
 
Cronones ___________ 28 P:r 28. 
Stadzenns ___________ 86 P:r 20. 
Målsegandens ________ 17 P:r 24. 
                           Summa: 133 P:r 8 öre. 



 
Att detta allt Öfwerbe:te så noga Ransakat, Skierskodat och aflupit ähr, 
attesterer undertechnadt på Rättens wägner, med egen Handh och Signetet, 
Actum Loco die & Anno ut Supra. 
 
 Daniell Niellꞵonn 
 Synd. Civit. 


